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sMtoUVA o oíLo
čís!o:

uzavřená podle $ 2586 a násl. zákona č.8g/2o1.2 Sb., občanského zákoníku (dále jen občanský
zákoník).

nedílnou součástí smlouvy o dílo jsou, v soutadu s 9 u51 občanského zákoníku obchodní
podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1.10.2016 (dále také jen oP), které jsou

přílohou č. 1smlouvy o dílo

|. sMLuVNí STRANY

U Obiednatel: Vodovody a kanalizace pardubice, a. s.
sídlo: Pardubice - Zelené předměstí, Teplého 2014, PsČ 53o 02
společnost je zapsána ve Veřejném rejstříku, vedeném Krajským soudem
v Hradci Králové, oddíl B, vložka 999zastoupena: lng. Josef Fedák - místopředseda představenstva

lČo: 60108631
DlČ: cz6o1o8631
bankovníspojení: čsoB, a.s.
č' účtu: 176993].3/0300
telefon: 466798 4IL
fax: 466304643
e-mail: info@vakpce.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem objednatele jednat:
lng. Dyntar Vítězslav _ technický náměstek, lng. Fialková Gabriela _ vedoucí technicko-investičního
oddělení
ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem objednatele jednat a
podepisovat:
TDS - bude určeno při podpisu smlouvy nebo zápisem do stavebního deníku

2/ Zhotovitel:
sídlo/místo podniká ní:
společnost je zapsána
zastoupena:
lČo:
Dlč:
bankovní spojení:
číslo účtu:
telefon:
fax:

e-mail: pesek(Đpp-group.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem zhotovitele jednat a podepisovat:

Jan Tomášek, jednatel
ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem zhotovitele jednat apodepisovat:

Jan Tomášek, jednatel

PP-GROUP.cz s.r.o.
Pasecká 378, 539 44 Proseč
v oR u KS v Hradci Králové, c3o24l
Janem Tomáškem, Michalem Javůrkem, Karlem Javůrkem, jednateli
288299 L33
c228829973
Komerční banka, a.s'
LO7-793 232 O2L7 lOLOO
777 1O9795
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l!. pŘroľvlĚľ sMLouVY

L/ Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele řádně a včas provést na svůj náklad a na své

nebezpečís odbornou péčídílo specifikované touto smlouvou na straně jedné a závazek objednatele

provedené dílo bez vad či nedodělků převzít a zaplatit za něj zhotoviteli sjednanou cenu, to vše za

podmínek stanovených touto smlouvou. (dále také jako ,,dílo" nebo ,,stavba")' Zhotovitel se dále

iavazu;e převést na objednatele vlastnická a jiná práva k dílu za podmínek dále uvedených v této

smlouvě, nenĹli objednatel vlastníkem či oprávněným ex lege nebo z podstaty Věcĺ'

2/ Dílem se pro účely této smlouvy rozumí havarijníoprava vodovodního řadu v celkové délce 165,0

m z potrubí De 90 x 8,2 mm, PEloo Rc sDR 11. Tato havarijní oprava vodovodu bude provedena

v souladu s projektovou dokumentací zpracovanou společností VK PROJEKT, spol. s r'o., zodpovědný

projektant: Ladislav Konvalina' Dílem se rozumí rovněž provedení veškeré kompletní přípravy pro

provedení díla a zajištění veškerých potřebných dokladů a dokumentace k prokázání řádné funkce

díla.

3/ Z důvodu odstranění jakýchkoliv budoucích nejasností a nedorozumění smluvní strany výslovně

uvádí, že součástí předmětu smlouvy jsou:

o provedení pasportizace stávajících objektů dotčených stavbou včetně zaměření hladin ve

studních,
o zařizeni staveniště,
o obstarán izaŕizenia materiálu, výroby, dopravy, dodání, proclení, zdanění, skladování, pojištění,

o zkoušky stanovené projektovou dokumentací nebo závaznými ČSN,

o revize dokladující funkčnost zařizení, doklady na použité materiály v souladu se zákonem č'

22/Lgg7 Sb. o technických požadavcích na výrobky, a souvisejícími předpisy

o součinnost zhotovitele s projektantem při zpracovánízměny díla,

o zajištění zvláštního užívání komunikací v souladu se zákonem o komunikacích a prováděcích

předpisů, zabezpečení dopravně-inženýrských opatření,

o prováclění průběŽných testů a komplexních zkoušek,

o provedenízkoušek hutnění zásypových Vrstev a pláně pod konstrukčnímivrstvami komunikací,

o zajištění práv k používání patentů, know-how, SW, autorských práv, pokud se vyskytují,

o činnost odpovědného geodeta,
. zpracovánía dodání předpisů pro provoz a údržbu díla,

o zaškolení pracovníků provozovatele, komplexníodzkoušení, uvedení do provozu,

o dodávku prvních provozních náplnído technologie,

o poskytnutí záruk na celé dílo, odstraňování případných vad v záruční době,

o obstaráníveškeých dalších prací souvisejících se zhotovením díla.

4l Součástí předmětu smlouvy je též zhotovení další potřebné dokumentace, dílenských

a konstrukčních výkresů, pokud jsou k provedení díla zapotřebí, provedení veškerých zkoušek, atestů

a revizí k prokazování předepsané kvality a parametrů dokončeného díla, jakož i doklady nutné pro

vydání kolaudačního souhlasu.

5/ Součástí předmětu smlouvy je veškerá dodavatelsko-inženýrská činnost spojená s provedením díla

a jeho uvedením do trvalého užívání a to zejména:

o vytýčení a ochrana všech podzemních zaŕizení v zájmovém území stavby na základě vyjádření a

povolení dotčených správců těchto sítí
o zajištěnívstupů na pozemky nutných pro provedení díla

o projednání dočasných záborů ploch mezideponiía ploch zařizeni staveniště (zS) potřebných pro

provedení díla včetně úhrady poplatků

. zabezpečení příslušných povolení k provedení a provozu dočasných objektů zaŕízeni staveniště

o kompletačníčinnosti zhotovitele
o ostraha staveniště, zajištění bezpečnosti při provádění díla ve smyslu BOZP
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. péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování, zimní opatření, nutný rozsah
pojĺštění stavby.

6/ Zhotovitel bude po dobu výstavby a komplexního vyzkoušení spolupracovat s objednatelem.
V případě, že zhotovitel bude v uvedeném období provádět práce na objektu či zařízení vodárenské
infrastruktury, jehož provoz bude muset být z důvodu postupu prací omezen či přerušen, upozorní
zhotovitel objednatele na tuto skutečnost zápisem ve stavebním deníku minimálně týden předem.
objednatel zápisem do stavebního deníku požadovaný termín odsouhlasí nebo oznámí nejbližší
možný termín pro omezení či přerušení provozu. Zhotovitel bez předchozího souhlasu práce na
takovémto objektu či zaŕízeni nezahájí.

7/ Dílo bude provedeno vnáležĺté kvalitě a dle veškerých předepsaných atestů, zkoušek a revizídle
čsru a dalších platných právních a technických předpisů a nařízení uvedených v zadávací
dokumentaci, kterýmĺ bude prokázáno dosažení předepsané kvality a parametrů dokončeného díla.

8/ Smluvnístrany se výslovně dohodly, že normy čsru (rozumíse tím i čsN EN), jejichž použití přichází
v úvahu při provádění díla dle této smlouvy, budou pro realizaci daného díla považovat za závazné
v plném rozsahu.

9/ Součástí předmětu smlouvy je zhotovení projektové dokumentace skutečného provedení (v
podrobnostech realizační projektové dokumentace) v listinné (3 paré) a digitální podobě ve formátu
dwg a pdf. Dokumentace skutečného provedení bude provedena dle níže uvedených zásad:

a) do projektové dokumentace pro provedení stavby všech stavebních objektů budou zřetelně
vyznačeny všechny změny, k nĺmž došlo v průběhu zhotovenídíla,
b) ty části projektové dokumentace pro provedení stavby, u kterých nedošlo k žádným
změnám, budou označeny nápisem ,,beze změn",
c) každý výkres dokumentace skutečného provedení stavby bude opatřen jménem a příjmením
osoby, která změny zakreslila, jejím podpisem a razítkem zhotovitele,
d) u výkresů, obsahujících změnu proti projektové dokumentaci pro provedení stavby bude
přiložen i doklad, ze kterého bude vyplývat projednánízměny s odpovědnou osobou zadavatele
(objednatele) a její souhlasné stanovisko.

10/ Geodetĺcké zaměření skutečného provedení díla si zajišťuje zhotovitel prostřednictvím geodeta
Veškeré práce, které jsou předmětem geodetického zaměření, mohou být zakryty až po zaměření
Nedodržení této podmínky je považováno za hrubé porušení smluvních povinností.

LL/ Dílo bude provedeno co do obsahu a rozsahu podle:
a) Projektové dokumentace zpracované společností VK PROJEKT, spol. s r'o., zodpovědný
projektant: Ladislav Konvalina

b| 7ávazných rozhodnutí dotčených orgánů státní správy týkajících se díla, vydaných v mezidobí
od zahájení prováděnídíla zhotovitelem do předání díla objednateli.

L2/ v případě rozporů při určení obsahu, rozsahu nebo provedení díla podle jednotlivých výše
uvedených bodů bude pro stanovení skutečného obsahu a rozsahu díla, kjehož provedení je
zhotovitel podle této smlouvy povĺnen, rozhodující nejdříve bod b), jako druhý bod a), jako třetí bod
c).

!ll. TERMíNY A MísTo PINĚNí

1/ Zhotovitel se zavazuje provést sjednané dílo v následujících termínech

A)Termín zahájení díla: 5.to.2o77

B) Termín dokončení díla a jeho předáníobjednateli: 2Ż.to.2oL7
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Zhotovitel se zavazuje zahájit stavební práce okamžitě po převzetí staveniště od objednatele.

2/ Místem plnění je: část obce Vysoké Chvojno, vodovod se nachází za zahradami obytných domů
v ulicĺPod Kopcem.

lV. CENA DítA

1/ Cena díla v rozsahu čl. lll. této smlouvy je stanovena jako cena nejvýše přípustná se započtením
veškerých rizik, provozních nákladů zhotovitele, zisku a inflačních vlivů po celou dobu výstavby' Cena
díla bude dále narĺýšena o DPH v souladu s platnými právními předpisy.

Cena celkem bez DPH

(slovy: osmsettřicetsedmtisíc korun českých)

837 000,- Kě

2/ Zhotovitel prohlašuje, Že ke dni uzavření této smlouvy je plátcem DPH, a v případě jakékoliv
změny, toto oznámí bezodkladně objednateli'

3/ Cena díla zahrnuje veškeré práce, dodávky a služby souvĺsející s provedením předmětu díla v
rozsahu dle čl. ll' této smlouvy. Cena díla je doložena oceněným soupisem stavebních prací, dodávek
a služeb (doplněným položkovým rozpočtem), ktený je Přílohou č. 3 této smlouvy a tvoří součást
nabídky zhotovitele podané do zakázky,,Vysoké Chvojno, Pod Kopcem - vodovod"'

4/ Podmínky pro změnu ceny díla jsou uvedeny v oP

V. PLATEBNí PoDMíNKY

]-/ objednatelem nebudou poskytována jakákoli plnění před zahájením prováděnídíla. obě smluvní
strany se vzájemně dohodly, že dílčím zdanitelným plněním jsou práce skutečně provedené
v příslušném měsíci a za datum uskutečnění zdanitelného plnění prohlašují poslední den
kalendářního měsíce. Daňové doklady budou propláceny zhotovitelĺ celkem aŽ do výše 90% celkové
smluvní ceny za provedení díla. Po dosažení tohoto limitu bude objednatel zhotoviteli zadržovat
všechny zbývající platby jako zádržné, které bude uvolňováno do 30-ti dnů po odstranění všech
případných vad a nedodělků uvedených v Zápisu o předánía převzetídíla.

2/ Po ukončení každého kalendářního měsíce vystaví zhotovitel objednateli daňový doklad max. do
lhůty stanovené zákonem a současně do této lhůty ho prokazatelně doručí objednateli. Nedílnou
součástí daňového dokladu je vždy zjišťovací protokol - soupis prací a dodávek provedených v daném
měsíce v členění po položkách dle výkazu výměr, oceněný v souladu se smlouvou, odsouhlasený
technickým dozorem objednatele. Zhotovitelje oprávněn zahrnout do daňového dokladu za příslušné
období pouze práce a dodávky v rozsahu odsouhlaseném technickým dozorem.

3/ objednatel a zhotovitel shodně konstatují, že pokud zhotovitel provede pro objednatele dle této
smlouvy i stavební nebo montážní práce (odpovídající číselnému kódu klasĺfikace produkce CZ-CPA 41
až 43| bude je fakturovat v režimu přenesení daňové povinnosti podle ustanovení s92e) zákona č.

235/2oo4 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. objednatel dále prohlašuje, že nepoužije
výše uvedené práce výlučně pro soukromou potřebu nebo výlučně pro plnění, která nejsou
předmětem daně.

4/ Pokud objednatel zaplatí finančnímu úřadu daň z přidané hodnoty za zhotovitele, jako zákonný
ručitel (z titulu zákonného ručení) je oprávněn tuto pohledávku jednostranně započíst na peněžité
nároky zhotovitele vůči objednateli.
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5/ Splatnost daňových dokladů smluvními stranami je dohodnuta na 30 kalendářních dní ode dne
řádného předání (doručení) faktury (daňového dokladu} zhotovitelem objednateli. Daňový doklad se
považuje za řádně a včas zaplacený, bude-li posledníden této lhůty příslušná hodnota zdanitelného
plněníve výši odsouhlasené objednatelem odepsána z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele
uvedeného v záhlaví SoD.

6/ Další podmínky stanovíoP

Vl. ZÁRUKA

L/ Zhotovitel poskytuje objednateli až do uplynutí záruční doby záruku za jakost díla, tedy přejímá
závazek, že dílo bude v průběhu příslušných záručních lhůt, odpovídat rnýsledku určenému v této
smlouvě, že nedojde ke zhoršení parametrů, standardů a jakosti stanovených předanou
dokumentací.

2/ Zhotovitel poskytuje na dílo od data předánía převzetízáruku 60 měsíců

3/ Další podmínky stanovíoP'

Vlt. SMLUVNí PoKUTY A F|NANčNízÁnurł

1/ V případě, že zhotovitel nedodrží termín předánĺ a převzetí díla bez vad a nedodělků dle čl. lll.
odst. 1 písm. C) této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši
0,05% z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 500,_ Kč za každý byť započatý den
prodlení.

2/ V případě, že zhotovitel nedodrží termín kteréhokoliv ze smluvních milníků dle čl. lll. odst' 1 písm.
B) této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši o,o5% z ceny
díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 5oo,- Kč za každý byť započatý den prodlení. Pokud
zhotovitel poruší svoji povinnost spočívající v zahájení stavebních prácí do 1 týdne ode dne převzetí
staveniště od objednatele, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve rnýši 0,1%
z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj' 500,- Kč za každý byť započatý den prodlení

3/ V případě, že zhotovitel nedodržítermín předání dokumentace skutečného provedení díla dle čl.
Xll' odst. 4oP,zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši o,05% zceny díla
bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 500,_ Kč za každý byť započatý den prodlení.

a/ V případě, že zhotovitel neodstraní vady či nedodělky, uvedené v zápise o předání a převzetí díla
v dohodnutém termínu, zavazuje se zhotovitel uhradit objednatelĺ smluvní pokutu ve výši o,o5%
z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj' 500,_ Kč za každý byť započatý den prodlení, a
to za každou vadu či nedodělek zvlášť.

5/ V případě, že zhotovitel před zahájením prací řádně nepřevezme staveniště v dohodnuté lhůtě
nebo ve lhůtě stanovené objednatelem a/nebo zhotovitel nepředá objednatelivyklizené a uklizené
staveniště v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši
5.000,- Kč za každý byť započatý den prodlení.

6/ V případě, že zhotovitel bude v prodlení s povinností nastoupit k odstraňování jakékoliv
reklamované vady v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu
ve výši o,o5o/o z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 500,_ Kč za každý byť započatý
den prodlení, a to za každou vadu zvlášť.
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7/ Pokud zhotovitel poruší jiné povinnosti uvedené v této smtouvě o dílo nebo obchodních
podmínkách, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši o,o5% z ceny díla bez
DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 500,- Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti.

8/ V případě prodlení s úhradou ceny díla dle této smlouvy uhradí objednatel zhotoviteli smluvní
pokutu ve výši o,o5% z dlužné částky za kaźdý byť započatý den prodlení.

9/ Smluvní strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená významu zajištěné
právnípovinnosti a prohlašují, že jsou sivědomy své povinnosti k jejich úhradě bez ohledu na jejich
zavinění. Uhrazením smluvních pokut nejsou dotčeny nároky smluvních stran na náhradu škody.

10/ Smluvní strany se dohodly, že v tomto případě objednatel nepožaduje bankovní záruky uvedené
ve oP článku XX' Finanční záruka.

Vlt!. pŘeoÁĺĺí DítĄ VtAsTNtcKÉ PRÁVo

1/ Podmínky předánía převzetí díla, jakož i nabytívlastnického práva objednatele stanoví oP

lx. UKoNčENísMtoUVY

1/ Smlouva může být ukončena písemnou dohodou nebo odstoupením od smlouvy podle zákona,
této smlouvy nebo podle oP. Další podmínky stanoví oP'

x. sPoLEčNÁ ł zavĚnečruÁ usĺłlĺoveruí
1/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou obchodní podmínky (dá le také jen ,,oP"|, které tvoří přílohu
č. 1 této smlouvy. Zhotovitcl výslovnč prohlašuje a svým podpisem níže potvrzuje, že byl seznámen
se oP, a že tyto oP bezvýhradně akceptuje. V případě rozporu mezi některým z ustanovení této
smlouvy a ustanovení oP je rozhodující ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se v'ýslovně
dohodly na vyloučení účinnosti následujících ustanovení oP: čl. xx. FtNANčruí zÁRurł

2/ Tuto smlouvu lze měnit, pokud ve smlouvě není uvedeno jinak, pouze dohodou stran Ve formě
číslovaných a oběma stranami podepsaných písemných dodatků. K návrhům dodatků této smlouvy se
smluvní strany zavazují vyjádřit písemně do 10 dnů od doručení návrhu dodatku druhé straně. Po
stejnou dobu je tímto návrhem vázána strana, která jej podala. Za písemnou formu nebude pro tento
účel považována výměna e-mailových čijiných elektronických zpráv.

3/ Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to
ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců obou stran.
Zhotovitel na sebe tímto přebírá nebezpečí změny okolností podle 5 L765, odst. 2 občanského
zákoníku'

4/ obě smluvní strany se zavazují k mlčenlivosti a k znepřístupnění všech důvěrných informací
svěřených smluvním partnerům a k zachování obchodního tajemství, jestliže s ním budou
v souvislosti s touto smlouvou nebo jejím prováděním seznámeny.

5/ Všechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vypl'ývající z této smlouvy o dílo se budou vztahovat
a budou závazné i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde uvedených stran jako pro
strany samé a všude, kde se tato smlouva zmiňuje o kterékoliv ze stran, bude toto platit i pro právní
zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně samé. Práva vzniklá z této
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smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé strany' Za písemnou
formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, čijiných elektronických zpráv.

6/ Pokud nebylo v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se právní poměry z ní vyplývající a vznikající
občanským zákoníkem.

7/Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá strana obdrží po dvou a nabývá
účinnosti dnem podpisu oprávněných zástupců stran na znamení souhlasu sjejím obsahem. obě
strany prohlašují, že došlo k dohodě v celém rozsahu.

8/ Přílohy Smlouvy o dílo:

Příloha č. 1: obchodnípodmínkyVodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1. října 2016

Příloha č. 2: Harmonogram postupu prací- není investorem pro tento případ požadován

Příloha č. 3: oceněný soupĺs stavebních prací, dodávek a služeb

V Pardubicích dne !,.!.ľ. b'ľ V Prosečĺ an" ..k.P b ĺF

Za objednatele: Za zhotovitele:

Fasecká 378,
lčol288299t3

Tel.: 109

s.F"ô.
PBEŕjRouP.ez s.f.(}"

ůrek, Karel Javůrek,

giĺ
s39 44

29 913 DIC:

k

77SrA9

Tomášek, Micha
natelé

m ísto předseda představenstva
Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s

t/Ö r í.)''^:: }Y Á. íJ.]i/r", ]'\Cl
PqRDU!$lťE. a.ł'

T epl,ého 2014, 53Ü 02 ľ-^Ail lJU EicElČo í,o 10 g6 3ĺ ł:ťlżooloä'aäi*-
oR Ks l_lK, r,ctdí B, vlożka 9J
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oBcHoDNĺ PoDMÍNKY

P ĺloha ě. r

sMLoUvYo DĺLo

l. ÚvoDNĺUsTANovENĺ

ĺ/ Tyto obchodnĺ podmínĘ (dále také jen 
"PodmÍnĘ" 

nebo ,,oP") ve smyslu ustanovení ! r75r a

násl. občanského zákonÍku upravují vaah mezi objednatelem a Zhotovitelem zaloŽen Smlouvou o
dĺlo (dále také jen 

"SoD" 
nebo 

"Smlowa"). 
obchodni podmÍnĘ jsou nedílnou součástí SoD.

l Tyto PodmínĘ se použijí vždy, pokud Smlowa neobsahuje jinou praw. Změny těchto
Podmínek mohou b t učiněny jen písemně.

3/ V obchodních podmínkáchjsou použity zkrätky, pro lepší srozumitelnosttextu je vtomto odstavcĺ
weden jejich p ehled a pln rn znam zkrácen 'ch slov. Technick dozor stavebnĺka (dále jen 

"TDS")'
autorsk dozor projektanta (dále jen 

"AD"), 
koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví p i práci na

staveništi (dále jen 
"Ko-BoZP")

ll. IHÚTY PLNĚNĺ

/+"/ zhotovitel nebude p i provádění dÍla zodpovědn za prodlenÍ s provedením dÍla zp sobené
rozhodnutími orgán ve ejné správy, pokud je nemohl p edvídat nebo nemohl p edejftjejich vliwm.
zhotovitel se zavazuje v p ipadě takového prod|ení p edložit objednateli neprodleně písemnou
zprávu o okolnostech a d vodech takového prodlení.

ď Jestliže v pniběhu prací vystanou skrpé nebo jiné objektivní pekážĘ kľeré nemohl objednatel
ani zhotovitel p edpokládaq zavazujĺ se obě strany, že se bezodkladně dohodnou na ešení, včetně
zohĺednění p Ípadn ch dopad do termínu plnění díla a učiní vše pro odstranění p ekáżek.

6/ jestliže se zhotovitel domnívá, Źe miĺ nárok nazměnu termínu dokončení díla nebo uzlového
bodu, oznámí to písemně objednateli s poPis m skutečností od vod ujících vznik nároku.
oznámeníje zhotovitel povinen učinit bezodkladně poté, co se o takové skutečnosti dozvěděl nebo
mohl dozvěděq jestliže zhotovitel sv j nárok neoznámí během ĺ4 kalendá ních dn po tom, co se
dozvěděl (nebo mohl dozvědět) o vzniku takové skutečnosti, nárok na změnu termín dokončení dĺ|a

zanĺká.

/ Během jakéhokoliv p erušení provádění díla nebo jeho části podle soD je zhotovitel povinen
vrozsahu stanoveném objednatelem, jinak vnezbytném rozsahu zajistit ochranu abezpečnost
pozastaveného díla proti zničenĹ ztrátě nebo pďkození, jakoŹ iskladování věcí opaten ch
k provádění dÍ|a. Je rovněž povinen provést opat ení k zamezenÍ nebo minimalizaci škody, která by
pozastľením provádění díla mohla vzniknołĺt (konzervace díla, opatenĺ p ed propadnutÍm lhr}t

poskytnrŕ ch orgány veejné správy apod.), p ičemž o zam šlen ch opateních je zhotovitel
povinen objednatele p edem informovat. V p ípadě, že k p erušení provádění díla nebo jeho části
dojde zd vodri v lu rě na straně objednatele, jdou nezbpně nutné náklady spojené sčinností
zhotwaele podle tohoto odstavce k tíži objednatele'

8/ objednatel není povinen dílo p evzít p ed uplynutím lhĘ projeho dokončenĺ.

ĺĺl. CENADĺLĄPLATEBNĺPoDMĺNrY

y' V ceně za provedení díla jsou zahrnuty veškeré náklady zhotwitele, kteĺé p ĺ plněnÍ svého závazku
dle soD nebo vsouvislosti stĺm vynaložĺ, a to nejen náklady, které jsou wedeny v podkladech
p edan ch objednatelem nebo z nich vypl vají. Jedná se zejména o náklady na po ízení všech věcí
pot ebn ch provedení díla, dopravu ne místo plněnĺ, vč. vykládky, skladováni' manipulační a
zdvĺhací techniky a p esun hmot, za Ízení staveniště a jeho zabezpečení' hygienické zázemí pro
pracovnĺĘ a dodavatele, Úklid prr1běžn a konečn rlklid staveniště vč' zhotovené stavby, veškerou

dokumentaci pro provedení díla (dílenskou, v robnĺ, technologĺcké a pracovní postupy apod.),
dokumentaci skutďného provedení, geodetické prácą provedení p edepsan ch či sjednan ch

zkoušeĘ revizí, p edánĺ atest , osvědčenÍ' prohlášení o shodě, reviznĺch protokolrl a všech dalších

dokumentrj nutn}ich k ádnému zhotovenĺ a p edání dÍla. Dále se jedná zejména o náklady na cla,

režie, mzdy, socĺální pojištění, pojištěnÍ dle smlouvy, poplatĘ zábory dopravnĺ značení, zajiłění
bezpečnosti práce a protipožámích opat ení apod. a dalšÍ náklady spojené s plněnÍm podmÍnek dle

rozhodnutí p íslušn ch správních orgánrJ nebo dle obecně závazn' ch platn ch p edpis .

z/ Dallov doklad musĺ spllĺovat všechny nálđitosti dallového dokladu požadované plamou právní

Úpravou' Vp ípadě, že da ov doklad nebude obsahovat zákonné požadavky či Údaje nebudou
správné, je objednatel oprávněn da ov dokĺad vrátit ve lh tě do data jeho splatnosti zhďovĺtelĺ.
zhotovitel je povinen takov da ov doklad wést do souladu s platnou právní Úpravou ' lhrita

splatnosti vtakovém p ípadě počÍná běžet ode dne doručení opraveného či nově vystaveného
dokladu objednateli.

Za íádné splnění SoD se považuje okarnžik oboustranného podpisu zipisu
dila, a zárove zápisu o odstranění drobn ch vad a nedodělkĘ včetně p edání
dokladl3, atestri, jin ch rozhodnutí pot ebn ch proužívání díla azárove
odstranění všech vad zjištěn ch v prr3běhu záručnídoby.

opedáníapevzetí
Gech požadovan ch
podpis protokol o

z/ Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo dle závazného harmonogramu postuPu Prací (dále jen

.harmonogram"). Harmonogram je nedílnou součástí soD jako její p íloha č. z. V harmonogramu
jsou vyznačeny pro zhotovitele závazné dí|čí termíny plnění, ľzv. milníĘ resp. ľzlové body (dáĺejen

.uzlové body"). Změna harmonogramu je možná Pouze ne základě písemného dodatku kSoD'
Uzlov bod se považuje za splněn , pokud zhotovÍtel vsouladu se závazn mĺ podklady stavby a

pokyny objednatele a TDS ádně dokončil všechny práce a dodávĘ a pedloŽiĺ vďkeré dokumenty
vztahující se kp íslušnému uźovému bodu. o dokončení každého uzlového bodu vyhotovl
zhotovitel zápis, kteľ podepisuje zhotovitel, objednatel a TDS.

3"r Zhotovitel potvrzuje, že veškeré sjednané lh ty jsou p imě ené a dostate&lé pro ádné splněnĺ
povinností vyplfoajících ze SoD. Vp ĺpadě, źe SoD nestanoví zhotovíteli pro splněnÍ nějaké
povinnosti lht]tu, je zhotovitel povinen ji splnit bez zbytečného odkladu vzávislosti na tom' ke
kterému plnění podle SoD se p íslušná povinnost\rztahUje.

)



3/ ]okud zhotoviteĺ vPr b'ěhu Plnění smĺouvy Poruší opakovaně sjednané či stanovené podmínky
provádění díla, zejména bude-li opětovně vprodlení se splněním termín jednotliv(h závazn ch

milnĺk dle časového harmonogramu, je objednatel již p i vpo adÍ druhém porušení smlouvy
oprévnén pozastavit platby měsíčních da ov ch doklad na dobu, než je toto porušení smlouvy
zhotovitelem odstranéno, nejdéle však do doby ádného splnéní ceÉho závazku založeného
srnlouvou. K tomuto postupu je objednatel oprávněn, aniž by muselo dojít k dohodě smlwních stran
o změně SoD a aniž by se tímto postuPem dostaval do prod|enĺ s platbami' zhotovitel vtakovém
p ípadě nemá nárok na náhndu škody ani jin ch v dajri souvisejÍcĺch s pozastavením měsĺčních
plateb Objednatelem.

lv. oBEcN^PRAV|DLAPRoPLNĚNĺsoD

ĺ/ P i plnění SoD je zhotovitel povinen postupovat v souladu se zásadami projektového ízení taĘ
aĘ bylo dosaženo maximálnĺ hospodárnosti p i následném provozu díla'

z/ P i plnění soD je zhotovitel povinen ídit se poĘny objednatele, včetně poĘn technického,
p íp. Butorského dozoru objednatele a koordináton BozP (dále také jako 

"TDs" "AD"' ,,Ko-BozP),
vydan mi v souladu s dokumentacĺ t kající se pĺwádějí dĺla, tj. pokyny, které nep ecstavujĺ změnu
Soo. vp ípadě sporu smlwních stran, zda je uĺčit poĘn objednatele vsouladu se závaznou
dokJmentacĺ stavby, je rozhodující stanovisko znalce. Pokud ze stanoviska znalce vyplyne, że pokyn

objeĺlnatele nenív souladu s p edanou dokumentácĹ Uzav ou smlwní stranydodatek k soD'

3/ zhotovitel je povinen objednatele bez zbpečného odkladu pÍsemně upozomit n nevhodnost
jeho poĘnŮ a drlvody nevhodnosti specifikovat. K upozorněnÍ zhotovitele je objednatel povinen se

vyjád it do 5 pracovnĺch dn , nebudeJi dohodnuta jiná lhrita. Pokud bude objednatel na splnění
poĘnu p es upozornění najeho nevhodnosttrvat' je zhotovitel povinen poĘn objednatele splnit'

4/ Je_li vprĺib'ěhu provádění díĺa ohrožena bezpečnost prováděnĺ stevb'/, život nebo zdraví osob
nebo hrozĹli jiné vážné škody, nebojełi dÍlo prováděno v rozporu se smlouvou,je objednatel, TDs či
KGBoZP oprávněn, ľrrspektive povinen, pokud to okolnosti vyžadujĹ zhotovÍteĺi p ikázat p erušenĺ
prací na nezbytně nutnou dobu a v nezbytném íozsahu'

5/ Zhotovitel zodpovĺdá za bezpďnost a ochranu zdraví vlastních płacovník a pracovník
p ípadn ch subdodavatel podílejíďch se na zhotovenĺ díla. zhotovitel a jeho subdodavatelé budou
prike pĺovádět ve smyslu zákona č. 3o9/zoo6 sb. o zajištění dalších podmĺnek bezpečnosti a
ochrany zdraví p i práci a jeho prováděcích p edpisri na ízení vlády č.59ĺ/zoo6 Sb. o bĺižších
minimálnĺch pożadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví p i práci na staveništích.

6/ v p lpadě vzniku pracovnĺho razu, havárie a požáru na pĺacovišti jsol dodavatelé
(suModevatéĺé) povinni ihned tuto skutečnost oznámit objednateli,

7/ P erušení provádění dĺla z d vod uveden ch vodst. 4 tohoto článku musí b t zapsáno do
sta.ĺebnÍho denÍku a nemá vliv na běh sjednan ch lh t plnění ani nezakládá nárok zhotovitele na

r]hradu nák]ad nebo škoĄ které mu tímto p erušením vzniknou

8/ objednatel, TDs, Aą koordinátor BozP majĺ právo kontrolovat, jak je dílo zhotovitelemi
p ípadně prost ednictvírn jeho subdodavatelri, prováděno, Za ťlčelem kontrolyje zhotovitEl povinen

unnźnit pwě en m pncovnik m objednate|e nebo jimi písemně pově en m osobám p ístup na

sta'ťtu a staveniště z4 hodin denną atoivedny pncovního klidu po p edchozím oznámení. V
pracovní drry od 8:oo do ĺ8:oo je zhotovitel povinen zajistit p ístup na veškerá další míĺta, kde jsou

plněny povinnosti související stouto smlouvou, včetně pÍovozoven subdodavatelr]- Tato kontrola
nezbavuje zhotovitele plné odpovědnosti za plnění povinností v souladu se SoD.

9/ zhotovitel je povinen plnit povinnosti dle SoD taĘ aby nevznikla škoda. zhotovitel je Povinen
objednateli neprodleně oznámit, že vznikla nebo bezprost edně hrozí vznik škoĄ, a včas p ijmout

takové opatenĹ aby škodu odwátil; současněje povĺnen navrhnout objednateli opat ení smě ující
k zamezení škod. V p Ípadě porušenĺ této povinnosti odpovídá zhotovitel objednateli za škody, které
mU tÍm Vzniknou.

10/ zhotovitel odpovídá objednatelí i tetím osobám za veškerou škodu, která jim Vznikne
v d sledku jednání zhotovitele'

rr/ zhotovitel je povĺnen dodržovat mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž se dozvěděl
v souvislosti s plněnÍm SoD'

Ę/ zhotovitel je povinen objednatele neprodleně, nejpozději však do 3 pracovních dn od vzniku

níže wedené skutečnosti písemně informovat o tom, že:
a) p estaĺ plnit wé splatné peněžní závazky v čĺ subdodavatel m podílejícím se na plnění SoD,
b) zhotovĺtel se stal subjekteą na nějŽ byl podán návĺh na zahájení insolvenčního ízení,
c) bylo rozhodnuto o tom, že vstr'rpuje do likvidace,
d) p estal b t oprávněn provozwat některou z činností, kteráje p edmětem SoD, anebo
e) je jinak závažn m zpr3sobem omezenä nebo ohrožena jehÔ schopnost plnit povinnosti dle

soD.

13/ zhotovitel prohlašuje, žeje vsouladu správními p edpisy opnĺvněn provádět veškeré činnosti,
které jsou p edmětem SoD, a že je k nim plně odborně zpl3sobil a dostatečně kapacitnĘ
materiálově i technicĘ vybaven .

r4l Zhotovĺtel se zavazuje zejméne Poslg/tovat objednateliĺ TDs, AD a Ko-BozP na jejich rjstní

nebo písemné vyžádání, nejpozději však do 5 pracovních dn od upletnénĺ požadavku, požadované

informace' vywětlení ä konzultace vztehující se k plnění SoD.

r5l Pokud není ve smlouvě stanoveno jinaĘ pak normy Čsru su, zejména české technické normy,
jsou Pro zhotovitele závazné v tom smyslu, źe stanowjíminimální požadavĘ na realĺzaci díla.

16/ Pokud nebude dohodnuto ve zvláštním pĺsemném protokolu jinaĘ je pracovní doba zhotovitele

ne staveništi ze strany objednatele omezena p ĺslušn mi právními p edpisy.

r7l Další povinnosti zhotovitele:
a} zhotovitel bude jednat taĘ aby zajistil dodávky materiálu e služeb Pro objednatele

za optimálních kvalitativních podmínek,
b) zhotovitel nese v plném rozsahu zodpovědnost za Vlastní ĺzení postupu prací, za sledování

dodržování p edpis o bezpečnosti práce, ochraně zdraví p i práci a zachování po ádku na

staVeništi,
c) vedoucí realizačního t mu zhotovitele nebo jiná zhotoviteĺem pově ené odbomá osoba

musí b t jako zástupce zhotovĺteĺe po dobu provádění prací, mon&iží azkoušek dlla
pítomna vmístě stavby a musÍ b t vybavena všemi pravomocemi jednat jménem

zhotovitele a p ijĺmat oznámení objednatele,
d) zhotovitel je povinen označit pracovnl oděvy sv ch zaměstnanc vlastním logem

a zabezpečit oznäčení pracovnÍch oděvrJ zaměstnanc subdodavateh] logem p ĺslušného
subdodavatele,

e) zhotovitel p i prováděnÍ díla v rámci p edaného staveniště zajistí vlastnĺmi opat eními

sociální za ízení pro pracovnĺky vlastní i pracovníky subdodavatelri,
f) zhotovÍtel se zavazuje, že zaplatí ve splatnosti oprávněné faktury subdodavatel , ktere

zhotovitel pro provedenĺ dlla vpžil,
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g) zhotovítel nesmí bez p edcholho pÍsemného souhlasu objednatele nakládet sjeho
mejetkem anĺ povolit takové nakládání s majetkem, kter má objednatel ve svém drženĹ
Úschově či pod svou kont oloU,

h) zhotovitel bude ádně nakládat a pečovat o za ízení a stroje Pevzaté od objednatele po
dobujejich užÍvání,

j) zhotovitel zajištuje dopravu, vykládku a skladování v mĺstě stavby na své náklady,
k) zhotovitel je povinen umožnit pově en m zástupclim objednatele a p íslušn m

veejnoprávnĺm orgán m provádět inspekci na stavbě zhlediska bezpečnosti práce,
kvality, dodrżování technické dokumentace, harmonogramu pracĺ a udržování po ádku na
p evzatém staveniĘ jestliže během inspekce objednatel zjistĹ že činnosti zhotovitele
prováděné nastavbě n jsou vsouladu se smlouvou, bezpečnostními p edpisy nebo
závazn mi podklady stavby, je povinen o sv ch v hradách informovat zhotovitele písemně
zápisem do stavebního deníku, Zhotovítel je povinen oprávněné pfipomínĘ p ĺjmout a
ihned zjednat nápravu vsouladu se smlowou a závazn nri Podklady ítavby. oPráměné
p ipomínĘ objednatele, kteÉ se t kajĺ bezpečného p ovozu ostetního za Ízení, nebo
bezpečnosti pracujících bude zhotovitel odstľa ovat okamžitě. V p ípadě vážn ch závadje
oprávněn zásfupce obj dnetele oprávněn okamžitě plerušit prováděnou činnost
zhotovitele až do jejich odstnněnÍ'

v. SUBDoDAVATELÉ

ť zhotovitelje oprávněn provádět dílo nebojeho část prost ednicwím 5ubdodavateĺ . zhotovitel je
povinen informovat objednatele o každém subdodavateli v dostatečném P edstihu tj. minimálně 4
dní p ed zahájenÍ prací subdodavatele na staveniłi. Subdodavatelé, se kter mi se uvažuje pro
realizaci části dĺla, p evyšujlcí částku 5oo tis. Kč bez DPH dle smluvního rozpďtu musí b t schválenĺ
objednatelem. objednatel má právo neschválit subdodavatele' TUto skutečnost oznámí objednatel
zhotoviteli pĺsemně spolu s vy'světlenÍm svého rozhodnutí.

z/Zhotovitel odpovídá za čĺnnost subdodavateĺe,jako byji prováděl sám.

3/ Zhotoviteĺ 9e zevazują že práce na díle budou provádět pracovníci, kte í mají Potebnou
kvaliÍikaci a odbornou zp sobilost projimi prováděn druh prací. zhotovitel poskytne na požádánl
objednateli doklady o kvaliÍikaci a zp sobilosti osoĘ které využívá k plnění dÍla p ímo nebo jako své
subdodavatele' Pokud nebude takové osvědčení p edloženo, nebo bude shledáno jako
nedostat čné, musí zhotovitel na požádání objednatele takového pracovnĺka odvolat a nahradit.

4.r objednatel je oprávněn požadovat vyloučení jakéhokoliv sUbdodavatele, kter neprovádí dílo v
souladu se závazn mi podklady stavby (včetnĘ nikoli však pouze termÍnl3 a harmonogramu).
zhotovitelje povinen na v zvu objednatele s takov m subdodavatelem ukončit spolupráci a vyloučit
ho z Účasti na provádění díla. Vyloučen subdodavatel je povínen bezodkladně opustit místo
prováděnÍ díla včetně vyklizení st veniště.

5/ zhotovitel je povinen zajisťt koordinaci vešker,ch činností a dodávek pm ebn ch pro provedenĺ
plněnÍ podle SoD včetně činností nebo dodávek zajišťovan ch suModavatelĺ, pop . jin mi
dodavateli a objednatelem, tak aby bylo zajištěno plynulé plněnÍ povinností zhotoviteĺe podle SoD.

6/ Každ subdodavatel je povinén pŕedat Ko-BozP prost ednictvím zhotovitele nejpozději 8 dn
p ed nástupem na staveniště informace o rĺzicích vznikajíđch p i pracovních nebo technologick ch
postupech, které zvoliĺ. Rovněž je povinen poskytovat koordinátorovĺ BozP součinnost pot ebnou
pro plněníjeho Úkolr!.

/ Prokazoval-li zhotovitel v zadávacĺm ízenÍ kvalifikaci prost ednĺctvím subdodavätele, je v p ípadě
jeho změny povinen takovou skutečnost projednat vdostatečném časovém p edstihu
s objednatelemi zhotovítelje vždy povinen sdělit objednateli dwod změny takového subdodavatele
a zpl3sobjeho náhrady.

vl. PoDXLADYPRoPLNÉNĺ

r/ Zhotovitel prohlašuje, že se d kladnĘ s odbornou péčí seznámil se všemi závazn mi podklady
stavby p evzat mi od objednatele viz. p ílohy soD' zhotovitel prohlašuje, že pfudané závazné
podklady dÍla jŚou dostatečné, jednoznačnĄ jemu plně srozumitelné a plně vhodné pro provedení

díĺa v rozsahu, kvalitě a teĺmínech sjednan ch v 5oo.

z/ V p ípadě podklad dodávan ch objednatelem po podpisu SoDje povinností zhotovitele Prově it
p edané podklady a písemně objednateli oznámit zjiłěné vady a p ipomínĘ do ro dn pojejich

p erzetí.

3/ zhotovitel je povinen p esvědčit se p ed zahájenÍm, resp. provedením sv ch prací a dodáveĘ o
staw jiŽ realizovan 'ch prací a dodávek na díle, na ktere jeho plnění navazuje nebo které s jeho
v kony souvisejí. Jakékoliv zjĺštěné nedostetĘ neprodleně písemně oznámí objednäteli spolu s

návrhem na jejich odstraněnÍ.

4/ Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzav enÍ SoD ádně prově il místní podmínĘ ne steveništi, je

seznámen sv'sledky všech proveden ch pđzkum a mě ení p edan ch objednatelem a vyjasnil si

všechny nejasné podmÍnĘ pro provedení dĺla s pově en mi pracovnĘ objednatele p i prohlÍdce

staveniště.

gŕ P i nálezu funkční sŕtě, která není součástí p edan ch podklad , je zhotovitel porinen ve

spolupráci sobjednatelem tuto síť ídentiÍiko\ra! ochránĘ následně zamě it a zakreslit do

dokumentace skutečného proveden í.

6/ NesplnĹli zhotovitel povinností stanovené v tomto článku, nenĺ opĺávněn později namítaą že mu

nebylyjakékoliv vady či nedostatky známy, pokud je mohl zjistit pi vynaložení odborné péče a nese

plnou odpovědnost a veškeré náklaĄ na ádné dokončenÍ dÍ|a.

vll. zr'ĚNA DĺLA

il Má-li b t v pniběhu provádění díla změněn jeho dohodnut obsah či rozsaĘ musí b t taková

změna dohodnuta písemn m dodatkem ke smlouvě o dílo, podepsan m všemi smlwnĺmi stranami,

kter bude specifikovat rozsah změny p edmětu dĺla a změnu ceny díla.

z/ Veškeré změny v prriběhu stavby budou probíhat v reŻmu změnového ízenĺ. Na každou změnu

bude vystaven změnov lis! kter bude za azen do tzv. Knihy vÍcepracÍ, odpočt a změn' Změnové

ízenÍ postupuje ve t ech krocích: ĺ) Návĺh změny z) Návrh oceněnĺ změny 3) odsouhlasení změny.

Ve změnovém ízení budou platit lh'ity ro pracovnlch dní pro kony obou stran tj. pro zpracování

Návrhu změny, vyjád ení objednatele k Návrhu změny, k p edložení Návrhu ocenění, ke schválení

Návrhu ocenění a k odsouhlasení změny' Budełi mezi stranami existovat shoda o věcném vymezenÍ

změny dĺla, je objednateĺ oprávněn jednostrann m pÍsemn m pokynem na ídit realizovet tekto

změněné dĺlo i p ed uzavenĺm odpovídajícího dodatku ke smlouvě; ocenění změny díla se potom

ídĺ postupem dle odst. 3 tohoto ustanovení'
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]/ objednatel je opráVněn omezit či rozšÍ it rozsah díla (méněpráce či vĺcepráce), nabo požadovat
jin , kvälitu prací a dodávek souvisejících sdĺlem (dále jen 

"změna díla"), a za ťm ĺičeĺem jsou
smluvní strany povinny uzav ít dodatek k soD, kten požadovanou změnu díla Popií,je. zhotovitel
je Povĺnen na základě požadavku objednatele P istoupit na změnu rozsahu díla, která dílo omezuje
či rozši uje. Vp ípadĘ że dojde ke změně p edmĚtu plnění (vícepráce i méněpráce) nebojin m
okdnostem majkím vliv na cenu díla dle ustanovení této smlouvy o dlo, bude změna ceny díla
kalkulována na základějednotkov ch cen uveden ch vnabídce. Cena prací a dodávek vnabídce
neweden' ch bude oceněna dle jednotkov ch cen cenÍku ÚRs Praha, a.s. platn ch v době realizace
těchto změn p edmětu smlouvy. Cena materiálu bude stanovena dle skutečnosti. Cena dopravy
m teíĺálu bude kalkulovánajako skutečné množsfuí km zmísta po ÍzenÍ do mÍsta reaĺĺzace x
jednotková cena obvyklá na km pro dan druh dopravního prost edlqJ, Na základě provedené
rekalkulace bude formou dodatku upravena smlwená cena díla.

4/ Pokud by změna díla znamenala i změnu dodržení dílčí lhĘ pĺnění, musĺ návrh obsahovat změnu
lhĘ plnění tím dotčen ch uzlov ch bod ; vp ípadě návrhu změny ĺfuty p edání díĺa musĺ b t
současně p esně uvedeny i nové navrhované lhĘ splnění veškerch ještě nedokončen ch uzlovch
bodrl.

5/ V p ĺpadě změny díla, která si vyżádá změnu stavebního povolení, posk1tne zhotovitel objednateli
veškeré podklady, aby mohl o změnu stavebnĺho povolení požádat.

6/ Pokud obj dnätel souhlasí se změnou vrámci změnového ízení, :lvedenou změnu potvrdí
v dodatku ke smlowě o dílo. Nedohodnou-li se smluvní strany na změnĘ je rozhodující stanovisko
znalce určeného objednatelem. Bezpowrzeného dodatku není zhotovtel oprávněn změnu díla
provést.

7/ DodatĘ fudou vzestupně číslovány a vydávány ve 4 vyhotoveních, z nichž dvě vyłtotovenĺ oMržĺ
objerJnatel a dvě zhotovĺtel.

8/ Pokud zhotovitel nesplní své povinnosti stanovené v tomto článku ani po v zvé objednatele
zapsané do stavebního denĺku, je objednatel oprávněn zajistit s)lněnĺ těclrto povinností
prost ednictvím t etí osoby, která bude odpovídat za vady jí prwedené části dĺla a poskytne za ni

záruku za jakost požadovanou objednatelem; v tomto p ĺpadě uhradí zhoiovitel objednateli všechny
vzniklé náklady a škody.

vtĺl. STAVEBNĺ DENIK

ĺ./ zhotovitel je povinen vést o provádění díla a o postupu prací stavební deĺrík v souladu s právnímĺ
p edpisy, tj. l 157 stavebnĺho zákona a p ílohou č. 5 vyhlášky Ministcrstva mĺstnĺho rozvoje č.

499rtoo6 Sb. O dokumentaci staveb,

z/ První pn)pis denních zápisÜ ve stavebn[m denĺku bude zhotovitelem p ipraven kp edáníTDS
následujíđ pracowĺ den do ĺo.oo hodin. oruh pr pis denních zápis ve stavebnĺm deníku je
zhotoĄ/itel povinen uložit odděleně od originálu stavebního denÍku taĘ aby byl k dispozici v pípadě
ztráty nebo zničení originálu.

3/ zhotoĄ/ĺtel je povinen zajistit trvalou p ístupnost stevebního deníku na stavenĺšti. zápĺsy vztahuy'cĺ

se k prováděnĺ dÍla mr]že do deníku provádět orgán státního stäVebního dohledu, AD, TDs, Ko_
BoZP a pově ení pracovníci smluvních stran.

4/ Jestliže zhotovitel s proveden m zápisem nesouhlasí, je povinen svoje vyjád ení k zápisu' Stejné
pravidlo platí pro p ĺpad, že objednatel, AD, TDs nébo Ko-BozP nesouhlasĺ se záznamem
zhotor'itele.

tx. vzoRKY

il zhotovitél bude v pĺr3běhu prováděnĺ dlla p edkládat, nejméně 10 dnĺ pracovních p ed zahájenĺm
p ĺslušne práce nebo montáže, objednateli kodsouhlasení lrzorĺry Vešker ch materiál , v robkl3 či
za ízení díla (dále jen 

"prvkr]"), 
které majĺ vliv na vsledn vzhled interiéru a exterĺéru díla, zejména

materiá'y writnÍch povrchov ch Úprav (obkĺady, d|ažby, podlahy, podhledy), viditelné koncové
prvky (svítidla, zásuvĘ vypínače, čidla, vodovodní baterią kování aj.), za izovací p edměty
(umyvadla, záchodové mĺry d ezy), v plně owor (okna, dve e, prosklené stěny, revizní dvÍ ka aj'),

montované dělÍcí konstrukce (lehké p íčĘ) a prvĘ vnějšího pláště (zejména prvĘ montovaného
obvodového pláště, kontaktnĺho zateplen( obvodového pláště a stešních krytin).

zl Pokud se smlwní strany Vurčitém p ípadě nedohodnou jinak, budou vzorky objednateli
p edkládány na staveniłi a bude k nim p ipojen protokol s následujÍcÍmi daji;

a) materiál (názeĘ popis, obchodnĺ značka);
b)v robce, dodavatel;
c) datum p edložení;
d) mĺsto pro odsouhlasenívzorku objednatelem nebo TDs (podpis a datum).

3/ objednateĺ do ĺo dnĺ od p edloženÍ vzork jeden z p edložen ch vzorklj odsouhlasí, nebo všechny
p edloźené rrzorĘ s písemn' m od vodněn m odmítne a wátí zhotoviteli. Ve lhĺjtě stanovené
objednatelem je zhotovitel povinen p edložit, atoioPakovaně, ke schuálení jin vzorek,
odpovÍdající závazn m podHad m dlla. Ani opakwané odmŕtnutl p edlożeného rrzorku

objednatelem nemá vliv na sjednané termíny plnění ani cenu díla.

4/ zhotovitel je povinen uchovávat protokoly o schválen ch či objednatelem určen ch vzorcĺch a
datech schváĺení' Protokol bude obsahovat rozhodnutĺ objednatele nebo TDS, jak má b t se

vzorkem naloženo.

x. PRovÁDĚNĺDĺL^

ĺ/ objednatel p edá zhotoviteli staveniště p ed termíĺrem zahájení pracĺ, a to Vté mÍnu

dohodnutém smlumími stranami nebo jednostranně stanoveném objednatelem. Zhotovitel je
povinen si staveniště ádně a včas p evzít. V p ípadě prodení zhotovitele s p errzetÍm staveništé se
jedná o neposĘtnutí součinnosti na 5tíäně zhotovitele, kterouje objednatel oprávněn sankcionovat
zptlsobem, stanoven'ŕm v SoD. op edání a p evzetĺ staveniště Vyhotoví TDs zápis. P edání
staveniště se uskutďní písemně za Účasti odpov&n ch zástupc obou smluvních stran. Zhotovitel
je povinen p i p ejímání staveniště prově it, zda staveniště nemá p ekážky, které bránÍ provedenĺ
dĺla. Hranice p edaného obvodu staveniště dle zápisu o p edání jsou pro zhotovitele závazné'
Vyznačení obvodu staveniště, vyznačení základních směrov ch a vškovch bodri a podzemních
vedení uveden ch v zadávací dokumentaci (zD), zabezpečí zhotoviteĺ. zhotovite| jé povinen užfuat

staveniště pouze pro ričely souvisejĺcĺ s prováděnĺm díla a p użívání staveništěje povinen dodržovat
veškeré právní p edpisy.

2/ zhotovitel je povinen provést dílo vsouladu se závazrĺy'mi podklady díla a poĘny objednatele,
Včetně pokyn TDS vydan mi v souladu se SoD a vjejich mezĺch s princĺpy projektového ízenĺ,
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3/ objednatel je oprávněn a zhotovitel je povinen prriběžně kontrolovat' zda je dílo prováděno v
souladu s harmonogramem. V pHpadě zjištěnĺ prodlenĺ oproti termĺn m uveden' m
v harmonogramu je zhotovitel povinen provést oPat ení vedoucí k odstranění časového prodlení,

łl Zhotovitel je povinen organizovat a ídit časov i věcnljl postup provádění díla. zhotovitel jě
povinen po celou dobu prováděnÍ dÍ|a ídit prováděnĺ díla po celou dobu realizace sv mi
zaměstnanđ minimálně v tomto složení:

a) stavbyvedoucĺ,
b) zástupce stevbyvedoucĺho nebo mistr,
c) pracovník kontroly a ízeníjakosti.

V souladu se Stavebnĺm zákonem jm novitě s 153 (stavbyvedoucí a stavební dozor), ! ĺ58 (Vybrané

čĺnnosti ve v stavH) a l 16o (Prováděnĺ staveb) musí zhotovitel zabezpečit odborné vedení realizace
díla stavbyvedoucím, kter má pro tuto vybranou činnost ve vl'istavbě pat ičnou autorizaci České
komory eutorizovan ch inżen r a technik .

sjl zhotovitel je povinen vybudova! provozovat a násl dně odstrenit za ízení staveniště. Na za ízení
staveniště je povinen si obstarat veškerá pot ebná stavební povolení, kolaudačnÍ souhlas a jiná
pot ebná Ú ední povolení, vyżadujĹli se podle Účinn ch pnávních p edpis , a p edložit TDs jejich

kopii do 5 dn od nabytí právní moci takovkh povolenĺ. Bez potebnrch Ú edních povolenĺ nenĺ
zhotovitel oprávněn za ízení staveniště vybudovat, p ípadně provozovat'

6/ zhotovitel bude udržovat staveniště p imě eně volné od všech p ekážek. zhotovitel je povinen
provádět prr}běžn riklid staveniště umož ující plynulé provádění stavby a pr běžn klid
pffstupov ch komunikací a okolí stavebnÍch pozemkr) od znečĺštěnĺ zp sobeného pľováděním dila'
P ed podáním v zvy k p evzetí díla je zhotovitel povinen Provést závěrečn rlkĺid staveniště a díla,
jímž zhotovitel zce|a vyčistí staveniště a v náVaznosti na to Uvede stavbu a jejÍ okolí do
rePrezentativnĺho stavu umožiĺujíclho jejich užívání v souladu s čelem SoD. Do PotvŻení zápisu o
p edánÍ a p evzetí díla je zhotovitel oprávněn ponechat na staveniłi věci, kteľé mohou b t poteba
pro čelyp ejímacího ízení;tytověcĺjezhotovitelpovinenodstranitnejpozdějido5pracovníchdn
ode dne potvrzení zápisu o p edání a p euzetí dí|a.

7/ Povolení a dočasné užÍvání ve ejn ch a jin 'ch ploch a na v kopy, obstará a poplatky za ně zaplatí
zhotovitél, Śtejně tak i poplatĘ a p ípadné pokuty za delší uŽívání neź byĺa dohodnutá doba'

8/ Skladování vlaĺních dodávek během realizace díla na staveništi nebo jiném místě zajistĺ
zhotovite| na 5vé náklady a vĺastní nebezpečí.

9/ Zhotovitel odpovĺdá za nakládání s odpady vznikh mi v rámci jeho činnosti podle soD. Likvideci
p ebytečn ch materiál a odpadri vznikl ch p i realizaci díla a jejich dopravu na skládku ktomu
Určenou zajistí zhotovitel na své náklady a vlastní riziko vsouladu se zákonem o odpadech č'

r85/zoor Sb,, v platném zněnĺ.

1ol zhotovitel p edá objednateli p i p edání a p evzetí díla p ehled odruzích a množství
likvidovan ch odpad a doklady potvrzujĺcí zpl3sob uložení či likvidace těchto odpadÜ.

1ď zhotovitel zejistí včas veškerá média nezbpná pro ádné provádění a dokončení díla. Náklady na

Úhradu spoďebovan' ch energiía m&ií hradízhotovitel a jsou součástĺ smlumí ceny.

rz/ zhotoviteĺ je Povinen umožnit Pracovnĺk m technického dozoru kontÍoĺu všech ćinností
zhotovÍteĺe souvisejících se zhotovením dĺla. Dále je zhotovitel povinen zajistit rjčast sv ch
odpovědn ch pracovník na prově enÍ sv ch dodávek a prací, které provádĺ pracovník odběratelské
kontroly a činit neprodleně opat enĺ k odstranění vytknut ch závad a odchylek od pĄektu.

9

13/ Pracovníci technického dozoru jsou oprávněni dát pracovnłkrim zhotovitele poĘn p erušit práci,
pokud odpovědn, zástupce zhotovitele není dosažiteln , pokud objednatel zjisti že zhotovitel
zaĘl část díĺa bez souhlasu objednatele nebo, že se v dalším postupu uŕstavby stala nep ístupnou
neboje-li ohrožena bezpečnost prováděného díla, život nebo zdraví pracovnĺkj na stavbě.

ĺ4l Zhotovitel je povinen zabezpečit pro v kon činnosti objednatele a technického dozoru
odpovĺdající podmĺnĘ tj. r samostatnou, Uzamyketelnou, běžně vybavenou kancelá v prostorách
za ízení staveniště (stavební bu ku) s elektricĘm vytápěnĺm pro zimní obdobĺ, elektrickfun
osvětlením apod.

15/ U prací a konstrukcí, heré budou v dalšÍm postupu zakryty nebo se stanou nep ístupnl mi, je

zhotoviteĺ Povinen vrzvat objednatele kjejich kontrole a vyžádat si jeho následn souhlas sjejich
zakrytím, ä to zápisem do stavebního deníku. Tuto kontrolu prołede TDS do 3 pracovních dn po

obdrŽení v zvy zhotovitele zápisem v denĺku a v p ípadě mimo ádné nep ítomnosti odpovědného
zástupce objednatele na stavbě do 2 dn po obdrženĺ písemné vzvy nebo telefonické vzľy do sídla
zmocněnce objednatele. Nedostaví-li se objednätel vdohodnutém termínu ke kontrole v še

uveden ch konstrukcÍ, m že zhotovítel pokračovat vprwádění dÍla. vp ípadě' źe objednatel i

p esto bude požadovat odkrytí uveden 'ch konstrukcí, zhotovitel tak učiní' Pokud se dále zjistĹ že
práce nebyly provedeny ádně, hradĺ vďkeré související náklady zhotovitel, vopačném p ípadě je
uhndí objednatel.

ĺ6/ Dosažení p edepsan ch parametnJ a kvality dĺĺa prokáže zhotovitel Úspěšně proveden mi

zkouškami, testy a kontrolami. zhotoviteĺ pedá jako p ílohu smlouvy o dÍlo objednateli časov plán

a seznam všech zkoušeĘ test a kontrol prováděn ch v pr běhu zhotovení díla nebo p i jeho

dokončení včetně komplexn(ch zkoušek. Návrh bude obsahovat rovněž' jméno pracovnĺka

zhotovÍtele odpovědného za prováděnÍ kontroly a za správnost v sledkl] kontrol.

ry/ Plán kontrol, zpracovan zhotovite|em, projednan a odsouhlasen s objednatelem je v prriběhu

zhotovení díla pro zhotovitele závazn ' Posouzení nebo neposouzenÍ plánu kontrol objednatelem

nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za kontroly, zkoušĘ a testy a za ádné provedení díla.

ĺ8/ V sledky všech proveden ch kontrol, zkoušek a test shme zhotovitel do "knihy kontrol a

zkoušek", kterou p edá objednateli p i pejĺmacím ízenĺ dokončeného dfla nebojeho části.

:.9l objednateĺ má právo z čast ovat se P ost ednict\rím sv ch pracovĺlftd pwě en ch technĺck m
dozorem, všech kontrol, zkoušek a test prováděn ch zhotovitelem.

zol V p ípadě opakované kontro|y, zkoušĘ nebo testu z d vod , které leží na straně zhotovitele,

hradĺ náklady na jejich opakování zhotovitel a má rovněż pwinnost je oznámit objednateli tak, aby

sejich objednatel mohl zÚčastnit'

2{ zhotovitel je povinen zajistit na sv j náklad zabezpečenĺ dĺla Prďi neoprávněnému vstupu osob

a prďi neoprávněn m zásahl3m.

zzl Pracovnĺci zhotovitele a osoby pro něj činné ("pracovníci") jsou povinni dodržovat povinnosti

stanovené SoD nebo oą jinak je objednatel nebo TDS oprávněn vyžadovat v měnu pracovnÍkrl

zhotovĺtéle, kte í uvedené povinnosti neplní. zhotovitel se zavazuje odvolat tyto pracovníĘ ze
stavĘ okamžitě po uPtatnění požadavku objednatele nebo TDS a následující pracovnĺ den je

nahradit jin,y'mi vhodn mi pracovnĺky' Stejná oprávněnĺ má objednatel i v či pracovník m
subdodavatelrj a osobám pro ně činn m.
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XI. KONTROLNID.IY

ri Smluvní strany se dohodly, že vzájemn kontrolní styk budou až do podpisu Zápisu o p edánĺ a
pŕevzetí díla p ednostně sousteďovat do kontrolních dnl3, pokud SoD nestanovíjinak.

z/ !,lebude_li smluvnÍmi stranami dohodnuto jinaĘ kontrolnÍ dny svolává pravidelně, nejméně však
jeďlou za měsíc" TDs' Kontrolní dny se budou konat v prostorách staveniště. zhotovitel i objednatel
jsou oprávněni obrátit se na TDs 9 poŽadavkem, aĘ ĺlolal mimo ádn kortrolní den.

3/ Za zhotovŔele i za objednatele jsou povinni častnit se kontrolních dn zástupci, kte ĺ jsou

oprávněni rozhodovat ve věcech technicĘch a realizačních. TDS je oprávněn vyädat si
najednotlivém kontrolním dni nebo na kontrolních dnech určitého druhu i p ítomnost dalších osoĘ
p ičemž zhotovitelje v pffpadě žádosti TDs povinenjejich Účast rajistit.

4/ t|eodrivodněná neĺlčast pracovníĺđ zhotovítele, jejichž Účast na kontrclnĺm dni je povinná nebo
jeji.hž čast si TDS vyädal v oznámení o konání korľtrolního dne, se pwažuje za porušenĺ
povĺnnosti zhotovitele poskytnout objednateli součinnoś a zhotovitel uhradí všem zrjčastněn m
vynalożené náklady.

5/ TDS písemně oznámí den, hodinu a místo konání kontrolních dnti, stejnéjako osoby, jejichž Účast
najednotliv ch kontrolnĺch dnech požaduje.

6/ TDS poídí zkaždého kontrolnĺho dne pĺsemn ápis' kter Vjednom vyhotovení doručĺ
zhotovit li do tŕí pracovních dní ode dne konání kontrolnĺho dne.

il zápisem z kontrolního dne nelze měnit ujednánÍ SoD. Dohodnuté termíny a ostatní ujednání
podepsaná v zápisu z kontro|nĺho dnejsou pro obě strany závazné, pokud nejsou v rozporu nebo
nerněnÍ uzav enou touto smlouw, jinakje t eba postupovat vsouladu s procedurou změnového
ĺzení.

xll. PŘEDÁNĺAPŘEvzEÍĺDĺLA

ť o pfudánÍ a p evzetĺ díla (dále také jen .p ejĺmací ízeni") vyhotoví zhotovitel záPis o p edání a
p eľzetí dĺla, kter bude po ukončenÍ p ejímacího ÍzenÍ podepsán oběma stranami. Zápis bude
rovněž podepsán budoucím Provozovatelem p ediivaného díla. Tento ápŕs je zhotovitel povinen
vyhotovit V rozsähu a zp sobu čłeněnĺp edem odsouhlaseném objednatelem.

z/ v zvu k p edání a p evzetí dÍla, včetně návrhu zápisu, je zhotovitel poľinen doručit objednateli a

TDS nejpozdějĺ deset pracovních dní p ed navržen m termínem p ejĺrĺxcího ízení weden m ve
v atě. Ve vzvě kp ejímacímu ízení zhotovitel prohlásí, že splnil veškeré podmínĘ stanovené
smlouvou. objednatel není povinen se k p ejímacímu ízení v weden teŕmĺn dostaviĘ pokud
zhotovÍteĺ stanovené podmínky nesplnil; tuto skutečnost, suvedením d vodu, objednatel do
termĺnu p ejĺmacĺho ĺzení pĺsemně oznámí zhotoviteli.

' 
zhotovitel je oPrávněn objednatele vyzvat k p evzetĺ díla doručením fisemné v ary objednateli,

pokud:

a) dílo nemá ädné faktické vady, bylo ádně provedeno a rlplně dokončeno vsouĺadu se
závazn mi podklady díla a poĘny objednatele, TDS, AD a Ko-BozP vydan mi v souladu
se SOD;

ll

b) zhotovateĺ splnil veškeré povinnosti Vypl vajĺcí ze soD' zejména objednateli p edal
dokumentyvztahující se k dílu;

c) dí|o nemá žádné právní vady a v souvislosti s ním nejsou vedeny žádné právní spory, které
by mohly zpochybnit nebo omezit vlastnictví nebo jiná práva objednatele k dí|u;

d) po odstranění nedostatkrj díla, na něż zhotovitele upozomí TDS p ip edpejĺmce podle

odst' 7tohoto článkU'

ł/ Tyto podmĺnĘ nemusí b,y't p ed v zvou kpejímacimu ízení splněny pouze vp ípadech a

v rozsahu, kdy tak v slwně stanovĺ smlouva o dĺlo. Zhotovitel obstaľá veškeré podklady, doklady a
jiné dokumenty potebné pro vydánÍ kolaudačních souhlas oprav ujĺcĺch kužívání díla (dále jen

',doklady"). 
zhotoviteĺ pedá TDS dvě zkompletovaná paré vešker'ch takov ch doklad , spolu

sjejich celkov m s znememt nejpozději deset pracovních dnri p ed podáním žádosti o kolaudační
souhlas ve vztahu ke stavbě, resp. k takové části díla

P ed zahájením p ejímacího ízeníje zhotovitel povinen p pľavit nezbytné doHady a následněje p i

pŕejímce objednateli p edat, a to zejména:

a) projektovou dokumentaci skutečného provedeníve smyslu SoD
b) stavební deník - originá|,
c) nezbytnou dokumentaci pot ebnou pro zprovozněnÍdíla (záruční listy, certifikáty' apod.),

d) revizní zprávy, protokoľy o p edepsan ch zkouškách (kniha kontrol a zkoušek),
e) ostatní dokumentaci.
f) ostatní doklady pot ebné pro ádné provozování dfla nebo části díla, zejména pokud

vypl vají z obecně závazn ch p edpĺs , nebo z SoD nap .

- Protokolovp čenístavby
_ Zamě enĺskutečnéhostawpodokončení
- Dokĺadyoprovedeníhutnícĺchzkoušek
_ Doklady o p edánĺ dotčenly'ch inŹen rsk ch sŕtí a pozemkri jejím vlastník m
- Dokladyo likvidaci odpad

g) pro vodovodnĺ ady _ potvrzení o proplachu a desinfekci, laboratorní rozborvody, powzení
o funkčnosti vyhledávacího vodiče, zkouška Vydatnosti hydrantu, protokoly o tlakov ch

zkouškách vodovodu
h) pro kanalizace - protokoly o zkouke těsnosti kanalizačních stoĘ protokol zkamerové

proh lídky kanalizačních stok

5/ Pokud jsou splněny všechny podmínĘ pro podání v zvy k p eľzetí díla, dĺlo bylo objednatelem a

TDs zkontrolováno, nemá faktické ani právní vaĄ, je prwedeno ádně a včas, potvrdí objednateĺ'
TDS a zhotovitel zápis o p edání a p evzetí díla. záPis bude obsahovat alespo :

a) ĺdentĺfikační Údaje o Účastnících p ejímacĺho ízenĺ s datem a místem konání,
b) identifikačnĺ daje o dĺlą
c) konec záručnĺdoby dle SoD,
d) soupis vad a nedodělkr] nebránících ádnému uŹMní díla platn k datu p ejímacího ízení,

s Popisem, jek se projevujía s uvedením zpl3sobu a termínujejich odstranění,
e) p Ípadnou dohodu o slevě z ceny díla, pokud bude uzav ena,

fl zhodnoceníjakosti dÍla nebojeho čá'ti'
g) soupis p ĺloh'

6/ objednatel má právo odmĺtnou p errzetÍ díla, které vykazuje jakékoli vaĄči nedodělky (estetické

nebo funkčnĺ), ačkoli by tpo vady Podstatn m zprlsobem samy o sobě ani ve spojenĺ s jin mi

neomezily jeho užívánĺ. objednatel je rovněž oprávněn uzav ít se zhotovitelem zápis o p edání a
p evzetí dĺla, i když dflo vykazuje drobné nedostatĘ/vady a nedodělĘ které nebrání ádnému
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užlvání v souladu s Účelem smlouvy. Tyto nedostatĘ a nedodělĘ budou wedeny v zápisu o p edání
a p evzetí díla spolu s p imě enou lh tou kjejich odstranění nebo dokončenÍ. oodstraněnĺ
vešker ch takov ch nedostatk a nedodělk smlwnÍ strany uzav ou zápis podepsan oběma
smluvními stranami e TDs. Po mamém uplynutí takové lh ty k odstranění nedostatku či nedodělku
má objednatel právo požadovat po zhotoviteli p imě enou slevu zceny nebo sám zajistit provedenĺ
odstraněnĺ nedostatku či nedodělku na náklady zhotovitele. Pokud smlwní strany nedosáhnou
dohody na p imě ené vši slevy' určí v ši p imě ené slevy zceny znalec' stanovisko zna|ce takto
určenéhoje rozhodujícĺ i v p lpadě sporu smluvních stľan o v Ěi náklad na odstranění nedostatku či
nedodělku, pokud odstranění nedostatku čĺ nedodělku zajíď objednatel' slevou nenÍ dotčen nárok
zhotovitele na škodu mu rrznĺklou.

7/ Anižjsou tím dotčena p edchozí ustanovení článku, je zhotovitel povinen v dostatečném časovém
p edstihu p ed doručením v zvy k p evzetí díla vrzvat TDs k uv. p edp ejímce díla, tj. z čashit se
prohlídĘ díla prováděné zhotovitelem, p i nĺżje TDS oprávněn zhotovitele upozomit na nedostatĘ
díla. Zhotovitel je povinen vyhotovit otakové p edp ejímce podrobn zápis uvádějÍcí p esnou
identifikaci a popis vešker ch nedostatk , na něž zhotovitele TDs upozomĺ, a jedno vyhotovení
täkového zápisu pedat TDS nejpozději do 3 dnr1 po ukončení pedp ejímĘ. zhotovitel je Povinen
odstranit nedostatĘ na něžjej TDS upozornil, do zahájení pejímacího ÍzenÍ díla.

8/ objednatel bude od zhotovitele dílo p ejÍmat jako celek. v p ípadě' že bude numé v sowislosti s

nutn m Postup m vystavby uvádět do provozu části díla pŕ']běžně po jejich zhotovení, avšak p ed
jejich samotn m p edáním a p evzetím, souhlasÍ zhotovitel sjejich pedčasn m užíváním.

9/ Sepsánĺ a podpis zápisu o p edání a p wzetí díla nemá vliv na odpovědnost zhotovitele za vady
pĺnění.

10/ zhotovitel je povinen Vyklidit staveniště a wést prostor steveniště do privodního staw do 1

t dne ode dne p edání a p evzetĺ díla objednatelem, pokud se smlwní strany nedohdnou v Zápise
o p edánía p erĺzetídíla na jinémtermÍnu.

xllr. PŘEcHoDvLAsTNlcKÉHo PRÁVAA NEBEZPEČ| śKoDY

ť zhotovitel zhotovuje věc u objednatelą na jeho pozemku nebo na pozemku, kter objednatel

opet il. objednatel je tedy v souladu s p íslušn mi ustenovenÍmi zákona č. 89/zorz Sb., občanského
zákonÍku od počátku vlastníkem zhotovovaného dĺla.

ť Nebezpečí škody na dĺle a najin ch věceĄ jež má zhotovitel Povinnost pedat objednateli podle

SoD, nese zhotovitel ode dne p evzetí stavenĺště. Nebezpečí škody na díle pechází na objednätele

PotvrzenÍm zápisu o p edání a p evzetí díla oběma smluvnĺmi stÍanami. Nebezpečí škody na jin ch
věcech, jež má zhotovitel povinnost p edat objednateli podle SoD, pfuchází na objednatele

okamžikem jejich p edání objednateli.

' 
zhotovitel odpovĺdá za škody zp sobené objednateli nebo tetí straně vadn m plněnlm díla'

Zhotovitel je zodpovědn za:
a)jakékoliv ztráty a škody zp sobené t etím osobám v souvis}osti 5 Plněním dĺla aŽ do vypršenĺ

záruĘza dílo,
b) všechna zraněn| včetně nemocí a rjmrti všech osoĘ které nastenou p ed vypršením záruky

za dĺlo a které budou zap íčiněny nebo vztaženy ke kvaĺitě provedenĺ dfla nebo budou
vycházet z chyb provádění díla.
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4/V rámci náhrady škody bude objednatel postupovat v souladu s právnĺmi p edpisy.

xlv. NEDoSTATKYPLNĚNĺ

í Nedostatkem plnění zhotovitele se rozumĺ plnénĺ nebo nesplněni jakékoliv povinnosti v rozporu
se SoD a závazn mĺ podklady dĺla, zejména V rozporu s pĄektovou dokumerrtací, ostatní
dokumentací a pokyny objednatele.

z/ V p ípadě sporu smluvĺtích stran, zda má určité plnění zhotovitele nedostatek či nikoli, je
rozhodující stanwisko znalce určeného dle těchto oP'

3l zhotovitel je po\rinen na wé nákĺady napravit veškeré nedostatĘ plnění zjištěné vprrlběhu
provadění díla z vlastní činnosti nebo na źkladě upozornění objednatele či TDs, a to taĘ aby nebylo
ohroŹeno splnění termÍnu p edání dĺla nebo závazn ch uzlorĺch bod . Neodstraněné nedostatky
p edstavují p ekážku p evzetí dÍla, ledđe se objednetel rozhodne p evzít p íslušné plnění

s drobn mi nedostatĘ'

xv. ZÁRUKYzAJAKosT

ĺ/ Záruční lhĘ za jakoĺ díla, za kvalitu použit ch materiál 
' 

á stejně tak i za odborné provedeni
které zaručuje správnou funkci a v kon dodaného díla, začínají běŹet ode dne podpisu zápĺsu

o p edánĺa p evzetídĺla.

z/ V p ípadě oprđVy nebo v měny vadn ch díl za ízení se prodlužuje záruční lhrjta o dobu, po

kterou se p edmětné části za ízení vdrjsledku zjištěného nedosťatku nemohly provozovat.

v p Ípadě, že se pro nedostatĘ jednotlirnch dĺl nemohly provozorrat další části za ízení nebo

celkové zaffzenĺ, pak platí prodlouženízáruky i pro tyto daEí části za lzení nebo pro celkové za ízení.
Pro vyměněné nebo nově dodané díly poskyme zhďovitel záruku v pr3vodním rozsahu dle tohoto
odstavce, která začne platit ode dne v měny nebo odstranění reklamované vady.

3/ vp ípadĘ že se v záručnÍ lhrltě y7sĘtne vada díla, má objednatel právo na její bezplatné

odstranění. Vada bude u zhoto\ritele reklamována písemnĘ íormou protokolu o nahlášení vady.

Protokoly o nahlášenívadyobjednatel zašle zhotoviteli faxem nebojinou pĺsemnou formou.

ď Po doručení protokolu o nahlášení vady je zhďovtel povinen písemně potwdit objednateli jeho

doručení nejpozději do ro:oo hod, následujíclho pracovního dne.

5,/ V originálu Protokolu o nahtášení vady smluvní strany povrdĺ lhritu pro ďstraněnĺvady a rovněž

den, kdyje vada skutečně odstraněna.

6/ Bez ohledu na to, zda je v_zniklou vadou smlowa porušena podstatn m nebo nepodstatn m

zpr3sobem, má objednatel v protokolu o nahlášenÍ vady dle svého uváženĺ právo požadovat:

a) odstraněnívad dodáním náhradního p|něnÍ nebo požadovat dodánÍ chybějÍcí části díla,
b) odstranění vad oPravou vadné části dĺla, jestliže vadyjsou opravitelné, nebo
c) p imě enou slew z ceny dÍla.

a zhotovitel má povinno9t q/to vady požadovan m zprlsobem e ve stanovené lh tě odstranit nebo
poskytnout slevu;

7i objednatel lh tu stanwí p imě eně k rozsahu, povaze a zvolenému zprisobu odstranění vady.
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8l vp Ípadě sporu smluwtích stran, zde má stavba vadu či nikoli, je rozhodujĺcí stänovisko znalce
určeného objednateIem.

9/ 
,/ p ípadě, že objednatel uplatní v záruční době nárok z odpovědnosti za vady. zahájí zhotovitel

práre na odstraněnívad nebranících užívánídíla do z pracovních dnri od písemného oznámenĺvad, a

prá<e prwede ve lhr]tě r5_ti dn ode dne písemného oznámenĺ objednatelem. vpípadĘ že
zhotovitel prokáže, že lhritu pro odstranění vad nelze sohledem na technologícké Postupy,
klirnatĺcké podmínĘ apod' objektivně dodržet, dohodnou obě strany lhrity náhradní.
U vad, které by bránily ádnému pĺovozu vodovodu, kanalizace, ripravny vody, čistírně odpadních
vod, čeęací stänici äpod. požaduje objednatel jejich odstranění do 48 hodin od uplatněné
rekĺamace. Na ákladě uplatněné reklamace zhotovitel do z4 hodin vyzve zástupce objednätele
kjednání, kde bude sepsán protokol o zp sobu a termínu odstranění reklamované vady' Pokud
zhotovitel nenastoupí ihned má objednatel právo zadat odstranění havárie v nejnutnějšĺm rozsahu u

pro/ozovatele čijiného dodavatele a vzniklé náklady mu p erjčtovat k náhradě.

ĺo/ Pokud nedojde kdohodě ohledně termĺnu odstranění vady, určí p imě en termín závazně
objednatel. zhotovitel se zavazuje, že zahájené odstra ovánÍ vady nebude bez vážn ch dl3vodri

oddalovat, p erušovat a bude V něm pokračov t aŹ do Úplného odstranění vady.

1í zhotovitel dodá objednateli vden odstranění vady veškeré nové, p padně opravené doklady
vztahující se k opravené, p ípadně vyměněné části díla (revizní knihy, elektro ajiné revize, prohlášení
o shodě v robk apod.) pot ebné k provozování díla.

rzl NenastoupĹli zhotovitel na odstranění vady ve sjednané či stanovené lh tě, nebo neodstranĹli
zhotovitel omámené vady ve lh tě stanovené objednatelem nebo jhé lhl3tě s nÍm písemně
dohodnuté, nebo oznámĹli p ed jejím uplynutĺm, že vady vtéto lhťltě neodstnní, jeobjednatel
oprávněn místo toho požadovat p imě enou slevu zceny plnění nebo 5ám zajistit provedení
odstranění vady; nárok na smluvní Pokutu a záruke zhotovitele za jakost není ťmto PostuPem
objednatele nijak dotčena a zhotovitelje povinen nahradit objednateli náklady s tím spojené.

13/ Nároky z vad plnění se nedot kajĺ práv objednłele na náhradu škody vznikIé objednateli
vd sledkuvadyanĺnasmluvnípokutuvážíďsenaporušenípovinnosti,ježvedlokevznikuvad'

ĺłl Pokud objednatel v rámci svého op ávněnl volby uplatnĺ právo na p iměenou slevu z ceny
plnění, smluvní stŕäny se dohodnou na p imě ené uši slevy odpovídajícj závażnosti vady. Pokud
smluvní strany nedosáhnou dohody na p ĺměfuné v ši slevy, určí p imě enou v ši slevy z ceny znalec
určen podle těchto oP. slevou nenídotčen nárok objednatele na náhradu škodyv plném rozsahu'

15/ zhotovitel odpovídá objednateli za spráwost dokumentace skutečného provedení dí|a, tedy
p ejímá závazeĘ že dokumentace skutečného provedenĺ díla bude věrně, jednoznačně a Úplně

zacĘcovat skutečné provedení dokončené díla'

XVI. ZNALEC

il Kde tato smlouva uvádí, že je rozhodujÍcÍ nebo určující stenovisko znalce, má kterákoli smluvní
strana právo vládat si stanovisko znalce jmenovaného pro dan obor v souladu se zákonem č.

36/ĺ'967 Sb., o znalcích a tlumočnĺcĺch, ve zněnÍ pozdějších p edpisl3.

z/ Znalce určuje vždy objednatel po konzultaci se zhotovitelem. Pokud má zájem si stanovisko
znalce vyžádat zhotovitel, obrátÍ se na objednate|e s písemnou žádostí o určení znalce. V p Ípadě, že

t5

zhotovitel odmĺtne objednatelem navrženého znalce dvakrát po sobě, určíjej objednatel nezávisle
na zhotoviteli, e to i ze znalc zhotovitelem odmítnut ch' Takové určenĺ znalce objednatelem je pro

zhotovitele závazné.

3/ Dohodu o vyhotovení stanoviska se znalcem uzav e vždy objednatel (nezávisle natom, která
smluvní strana si vyžádaĺa stanovisko znalce), p ičemž odměnu a další náklaĄ vzniklé p ibránĺm
znalce hradí smluvní strana, jejíž wrzení by|o stanoviskem znalce pop eno. p ípadně je smluvní
strany hradí v poměru nerispěchu jejich tvrzení, lze-li jej uľčit; v ostatních p ípadech srnlwní strany
uhradí odměnu a další náklady vznĺklé p ibránÍm znalce rovn'y'm dílem.

4/ smlUvnístrany se dohodly, že stanovisko znalce budou považovat za závazné.

xvll. PoJlšTĚNl

ť zhotovitel je povinen mít od p evzetí staveniště do uplynutĺ poslední záruční lh ty Podle soD
uzav eno pojiłěnÍ pro p Ípad:

a) vzniku škody na stavbě' aťjiž rlzniklé v souvislosti s plněnĺm SoD nebojĺnak, včetně (nikoliv

v łučně} pojištění pro p ípad odcizení, vandalismu či živelné pohromy,

b) rrzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu zprlsobenou objednateli vsouvislosti s plněním

SoD,atojakzdrjvoduzp sobeníškodynajakémkoli majetkuobjednatele,takzdrjvodu
vzniku odpovědnosti objednatele za škodu v či tetím osobám v souvislosti s plněním soD
zhotovitelem, a rrzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu v či t etím osobám v souvislosti
splněním soD, e to shoÍní hranicí pojistného plnění neiméně 5oď'ooo,- Kč (slovy; pět
mili nrj korun česk ch) pro období od p evzetí 9tavenĺště do uzavení zápisu o p edánĺ a
p errzetí díla a 2 ooo ooo,- Kč (slovy: dva mili n korun česĘch) pro období od uzav ení
zápisu o p edání a p evzetĺ díla do uplynutí poslední záruční lh ty podle SoD.

z/ Pojištění nesmí obsahovat podmínku, podle které pojištění zaniká vdrjsledku \rzniku Pojistné
události, ledaŹe vdr]sledku takové pojistné události dojde kvyčerpání rny'še uvedené horní hranice
pojistného plnění pro p íslušné obdobÍ uvedené vše. Pokud jé ve vztehu k pojištění škody na stavbě
v še weden zhÔtovitel jako oprávněná osoba, které vdl]sledku pojistné události vznikne právo na

pojistné plnění, musí b t zhotovitel podle pojistné smlouvy povinen použít pojistné plnění na

uvedenĺ poškozeného majetku objednatele do prlvodního staw.

3/ Pojištění nesmí obsahovat žádné v luky nad rámec u luĘ které jsou vobdobn ch p ípadech
standardně používány, které by jakkoli omezovaly právo objednatele nebo tetích osob na náhradu

škody zp sobenézhotovitelem v soUvislosti s Plněním soD.

4/ Spoluričast se p ipouští nejvĚe do 5 9 . Povinnost mít uzav eno pojištěnĺ m Že zhotovitel splnit i

uzav ením více pojistn ch smluvi povinnost mh uzav eno pojištěnĺ m že zhotovitel sPlnit plně

nebo částečně i uzavfuním pojiłění, které se kromě provádění díla podle soD y.tahuje i k provádění
jin ch staveĘ pokud jsou splněny ostatnípodmínkytohotoodstavc .

5/ Kopii pojistné 5mlouvy či smluv podle tohoto článkU V šeje zhotoviteĺ povinen p edat objednäteli
nejpozději do 3o dn od uzav ení SoD.

6/ Plnění Povinnosti mít uzaveno pojištění zhotovitel doloží objednateli vźdy nejpozději do 14 dnti

ode dne lh ty splatnosti pojistného podle kterékoli z pojistn ch smlw, kteďmi plníwou povinnost

mít uzaveno pojištěnĹ p edáním kopie dokladu o uhrazení pojistného na p íslušné pojistné období
objednateli.
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7/ zhotovit l je povinen p i sjednávánĺ vešker,jlch Pojištění podle tohoto článku jednat vÚzké
součinnostĺ sobjednatelem, prrlběžně jej informovat o vešker ch d ležitch skutečnostech
ty'kajících se sjednávání pojištění a vyžádat si k těmto skutečnostemjeho stanovisko.

xvlll. JEDNÁNíA KoMUNlKAcE sMLUvNĺcH STRAN

ť TDs, AD a K&BoZP jsou oprávněni vykonávat jménem objednatele práva a povinnoíi, která
jsoujim vyfirazena, bez ohledu na to, zdä to tyto oP v slovně v souvislosti s určĺtou záležitostí uvádí.
Pro vyloučení pochybností je objednate| vždy oprávněn vykonł veškerá práva a povinnosti sám
prost ednĺctvím osob uveden ch v SoD; jednání objednatele má vždy p ednost ped jednáním TDS,
AD a Ko_BozP. objednatel je oprávněn sokamfüou rJčinnosť omezit nebo rozšĺit pověení
TD' AD a Ko-BozP písemn m oznárŤrením nebo statutámím orgánem objednatele a doručen m
zhotovÍteli.

z/ Smluvní strany si do ĺ4 dní od uzav ení smlouvy p edají seznam veškench osob, u nichž je
vsouvisĺosti s pĺněním SoD žádoucí. aby druhá smluvní strana měla jejich kontaktnĺ ridają včetně
vďker ch pově en ch pracovníkr! objednatele avešker ch pově en ch pracovník zhotovitele.
P edan seznam bude wádět zejména jméno a p ĺjmení, funkcĺ ve vztahu k plnění SoD, adresu
pracovĺštĘ číslo p ímé pevné telefonnÍ linĘ a mobi|ního telefonu, číslo íaxu aelektronickou
poštovníadresu. Tyto Údaje budou wedeny ve stavebním deníku.

3/ Smluvní stranyjsou oprávněny kdykoli, sokamžitou činností, změnit osoby a daje uvedené
vseznamu osob a takové změně písemně informovet druhou smluvní stranu nejPozději do Pěti dn|3

odjejího vzníku'

4/ Komunikace p edpokládaná SoD mezi smluvními stranami či mezi některou ze smlwních stran a

t etí osobou (bez ohledu, zda se jedná o oznámení, vyrozumění, iníormaci, vyjád ení. souhlas,
sdělení či o jin druh komunikace) musí b t provedena písemnĘ kde tato smlowa tak stanoví.
Pokud jednotlivá Ustänovení soD nevymezují prost edky komunikace jinaĘ m že b t písemná
komunikace doručena adŕesátovi osobně nebo zaslána kur rem, doporučenou poštou, faxem nebo
e_mailem. Písemná komunikace musí b t podepsána osobou nebo označenajménem osoby' kteráji
odesÍlá, a musí b t učiněna v českémjazyce.

5/ Nestanoví-li soD v určitém p ípadě jĺnak nebo nedohodnou-li se smluvnÍ strany jinaĘ musí b't
písemná komunĺkace směrována na adresy uvedené v záhlaví SoD. Změny doručovacĺch dajr1 musí
b t oznámeny druhé smluvnĺ straně písemně do 5 dn od jejich rrzniku.

6l Potvrrení adresáta o p ijetĺ na opisu nebo stejnoPisu písemné komunikace prokaanje doručení
takové Pĺsemné komunikace. Aniž by tím byla dotčena kogentnÍ UstanovenÍ právních p edpisl3,

neprokážeJi adresát opak, má se za to, że za dr]kaz o doručenÍ pÍsemné komunikace se považuje:

a) powaení adresáta o p Ü tí zásilky nebo poznámce kur ra o odmítnutí p Üetí zásilĘ
adresátem v záznamech kur ra, v p ípadě zaslání kur rem'

b) potvŕzení adresáta o pfijetÍ zásilĘ napoštovní doručence nebo poznámka poĘ
o odmítnutí p ijetí zásilĘ adresátem nebo o neÚspěšném pokusu doručit zásilku
adresátovi, v p ípadě zaslánídoporučenou poštou,

c) zpráva o bezchybném p enosu celé faxové zprávy vytvo ená faxem odesilatele, v p ĺpadě
zaslání faxem, ledaže adresát do 1o:oo následujícího pracovnÍho dne písemně informoval
odesilateĺe otom, že oznámení nebylo čitelné, v p ípadě zaslánĺfaxem

d) e-mailová zpráva' jejíž p ijetíje powrzené písemně adresátem

Vostatnĺm se podprlrně użijí ustanovení občanského soudního ádu uprawjící doručování
pnávnickm osobám.

xlx' uKoNČENĺsMLouVY' oDsToUPENl

ĺ/ Pro p ípad ukončení SoD se smluvní strany zavazují nejPrve qruinout veškerou rozumnou

součinnost k ukončení smlouvy dohodou, včetně nárok obou smlwních stÍan s tĺm souvisejících.

2/ objednatel nebo zhotovitel je opnÝněn odstouPit od smlouvy, jestliže okolnosti vyššĺ moci u
druhé smlumí stranytrvajÍ déle než ti měsíce, a to podle své volby částečně nebo Úp|ně.

:i objednatel je oprávněn odstoupit od SoD v p ípadě podstatného porušenÍ smlouvy zhotovitelem.

odstoupení od smlouvy se nedot ĺd nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy. Mimo
p ĺpady dle $ 2oo2 odst. ĺ oEanského zákoníku se za podstatné porušení smlouvy považuje

následující:
a) zhotovitel p es upozornění objednatele opakovaně prwede někerou část díla v rozporu

s p edanou dokumentací, poĘny objednatele vydan mi v souladu s touto smlowou nebo
závazn' mi podklady díla,

b) zhotovitel se dostane do prodlení p esahujícího 6o dní s p edáním dfla objednateli, p ičemž

za den p edánĺ díla objednateli se považuje den potvrzení zápísu o p edánía p errzetí dĺla,

c) zhotovitel se dostane do prodlení sdokončením některého z milnÍkr] dle čl. lll' SoD
p esahujícího 9o dní, p ičemž za den dokončení p íslušného uzlového bodu se povażuje

den powzení p íslušného zápisu o dokončenÍ uzlového bodu,
d) zhotovite| použije pro plnění SoD subdodavatele v rozporu oP;
e) hrubě nebo opakovaně nekvalitní plnění zhotovitele, na něž byl zhotovitel objednatelem

upozorněn a nezjednal nápraw;
f) realizace díla pracovníky, kte í nemají povolenĺ k pobytu na Území ĆR a pracovnĺ povolenĺ

pro místo provádění dí|a;

9) hrubé nebo opakované porušení p edpisr3 BOZP, Po a oŽP, na něž byl zhotovitel

objednatelem upozorněn a nezjednal nápraw;
h) opakované (minimátnětikĺát) porušenÍ povinnostívypl vajĺcích z ustanovení SoD;
i) v p ípadě zahájení insolvenčního ízení Proti zhotoviteli' rozhodnutí o vstupu do likvidace

zhotovĺtele;
j) vp ípadě prodlení se splněnĺm povinnosti zhotovitele p edložít objednatelĺ kteroukoliv

bankovní záruku nebo p edloźit pojistnou smlouvu podle soD nebo oP delšĺ než ro dn .

ł/ zhotovitelje oPrávněn od SoD odstoupit pro p ípad prodĺenĺ s rjhradou ceny dfla nebojejí části ze

strany objednatele o více než 9o dní.

5/ odstoupenl od smlouvy je ričinné okamžikem doručení písemného oznámení oodstoupení
uvádějícího d vod odstoupenÍ druhé smluvní straně.

6/ Ustanoveními v še weden ch odstavcťl tohoto článku nejsou dotčena práva smluvnĺch stran

odstoupĺt od SoD v daĺších p ípadech pedvídan ch touto smtouvou či platn mi právními p edpisy.

/ V p ípadě odstoupenÍ kterékoli smlÚvnĺ strany od smlouvy nenĺ objednatel povinen zhotoviteli

vracet již provedenou stavbu ani jiná plnění jĺž obdržená vrámci plnění soD (včetně vešker ch
dokumenttJ a elektronick ch médio. Neprodleně poodstoupení od smlouvy p edá zhotovitel

objednateli veškerá další plněníjiż zhotovená (byťjen částečně) vrámci plnění SoD do činnosti

oditoupenÍ (včetně vešker ch dokumentl] a elektronick ch médio. odstoupilłi od sm|ouvy

zhotovitel z d vodu na straně objednatele, má zhotovitel právo na uhrazení ceny již provedeného
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plnění; pokud bylo určité Plnění zhotovit lem provedeno pouze částečnĘ určí cenu náležejĺcÍ
zhotoviteli objednatelem určen znaĺec. odstoupil_li od smlouvy objednatel zd wdu na straně
zhotovitelą je zhotovitel povinen vrátit objednateli již uhrazené ceny plnění spolu s ÚroĘ určent mĺ
pode občanského zákoníku a objednatel je povinen zhotoviteli uhradit náklady čeĺně vynaložené
zhotovitelem vsouvislosti s dosud proveden mi pracemi vrámci plnění SoD; pro vyloučení
pochybnostĺ nemá zhotovitel vtakovém p Ípadě právo na Úhradu sv ch náklad spojen ch
s ukončenĺm sv ch činností, vyklizením staveniště ani jin ch náklad spojen ch s odstoupenĺm
objednatelé od smlouvy'

8/ strana, na jejíž straně vznĺkł dt]vod kodstoupení od smlotrvy, a to vp ípadě odstoupenĺ
objednatelem z dtjvodu na straně zhotovitele, uhradí druhé straně škody zp sobenéjí ďstoupením
od smlouvy, včetně vícenákladr! vynaložen ch nadokončení plnění podle SoD a na náhradu škod
vznikl ch prodlouŽením lhrjt na dokončení plnění vp ípadě odstoupení objednatelem zd|jvodu na
straně zhotovitele.

9/ V p ípadě odstoupení kterékoli smlwní strany od smlouvy je zhotovitel povinen vyldidit stäveniště
ve lh tě nejpozději ĺ4 dn od odstoupenĺ od smłouvy. Vp Ęadě, že zhotovitel vtéto lh tě
staveniště nevyklidĺ, je objednatel oprávněn provést nebo zajistit jeho vyklizení na náklady
zhotovitele.

1ol Vp ípedě odstoupení kterékoli smluvnĺ strany od smlouvy zahájí smluvní stĺany inventuru
p edmětu plnění ve lh tě nejpozději t í pracovních dn od odstoupenĺ od smlouvy' V p ípadě' že
zhotovitel neposkytne objednateĺi potebnou součinnoą Provede in'enturu p edměfu plnění
objednatel a znalec jmenovan objednateĺem. NáklaĄ na činnost znalce nese vtorÍĺto P ípadě
zhotovitel.

ĺr/ odstoupení od smlouvy se nedot ká nároku na zaplacení smluvní pokuty, nároku na náhradu
škody vzniklé porušením smlouvy, práv objednatele ze záruk zhotovitele za jakost včetně podmínek
stanoven ch pro odstranění záručních vad ani záyazku mlčenlivosti zhotwítele, ani dalších práv a

povinností, zjejichŹ povahy plyne, že majítrvat i po ukončenísmlouvy'

rzl SmĺuvnÍ sträny jsou oprávněny odstoupit od části plnění, pokud se d vod odstoupení t ká jen
části díla.

ĺ3ĺ V p ípadě p edčasného ukončenÍ SoD je zhotovitel povinen poskytnout objednateli bezplatně
nezbytnou součĺnnost ktomu, aby objednateli neľznikla škoda vd sledku ukončení pracĺ
zhotovitelem.

xx- F|NANČNĺZÁRUKA

y' Zhotovitel se zavazuje objednatelĺ posĘĺtnout dle níže uveden ch Podmĺnek fhančnÍ záruku
podle !zoz9 občanského zákoníku (dále jen .bankovnÍ záruka"), Poskyhutou bankou, zahraniční
bankou nebo spo itelním a wěrov m družswem (dále jen 

"banka'l za dodržení smlwních
podmíneĘ lcvalĘ a termín provedení díla, pokud se smluvní strany nedohodnou ve smlowě o dĺlo
jinak.

z/ Ęstavení bankovní záruky doložÍ zhotovitel objednateli originálem záručnÍ listiny vystavené
bankou s Platn' m povolením p sobit v České republice jako banka ve płospěch objednatele jako

v {učně opráměného. Bankovní záruka musĺ b t vystavena jako neodvołatelná a bezpodmínečni,
p ičemž banka se zaváŹe k plněnÍ bez námitek a na první vlĘvu objednatde. Bankovní záruka se ĺdí
p Ís|ušn mi ustanoveními občanského złĺkoníku a musí spl ovattyto podmínky:

a) banka se v bankovní záruce zaručí za zhotovitele až do v' še zo% zceny díla,
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b) bankovní záruka bude platná a ričinná po dobu provádění díla alespoll do dne podpisu
protokolu o odstraněnĺ poslední vady dÍla, wedené v zápise o pfudání kompletnÍho díla
a v kolaudačnÍm souhlasu; objednatel však umož uje, aĘ bankovní záruka byla vystavena
na kratší dobu (minimáĺně však na dobu r roku) a následně prodlužována, resp.

obnovována;
c) právo zbankovní záruky je objednatel oprávněn uplatnit vp ipadech, že zhotovitel

neprovádí dílo v souladu spodmínkami SoĘ neplní termíny prováděnĺ dí|a podle
harmonogramu nebo neuhradí objednateli nebo t etí straně zp sobenou škodu či smluvní
pokutu nebo jin peněžit závazeĘ k němuž je podle SoD povinen.

3/ zhoto itel je povinen p edat originál záruční listiny kbankovní záruce objednateli nejPozději 30
dní po podpisu SoD.

4/ Bankovní záruka bude objednatelem uvolněna do pěti (5) pracovních dn po podpisu protokolu o
odstranění posledních vad či nedodělkr] weden ch vprotokolu o p edání díla objednateli nebo
v kolaudačním souhlasu a po Úhradě uplatněn ch nárokr3 na smluvnĺ pokutu či náhradu škody.

5i objednatel je oprávněn využít prost edk z bankovnÍch záruk ve v ši, která odpwĺdá vĚi
uplatněné smluvní pokuty, jakéhokoli nesplněného závazku zhotovÍtele v či objednateli, náklad
nezbytn ch kodstraněnĺ vad díla, škod zp soben ch plněním zhotovitele vrozporu 5 touto
smlowou, nebo jakékoli částce, která podle mínění objednatele dlivodně odpovídá náhradě
vadného plnění zhotovitele.

6/ P ed uplatněnÍm plnění bankovnĺ záruĘ oznámÍ objednatel pĺsemně zhotoviteli v Ěi plnění, které
bude objednetel od banĘ požadovat.

7/ Pokud by kdykoliv v pr běhu provádění díla měla bty't bankovnĺ záruka ukončena p ed stanoven,ŕm
dnem nebo pokud dojde p ed tímto dnem kvyčerpání bankovní záruĘ je zhotovitel povinen
nejpozději t icet (3o) dn ped dnemjejího ukončenĺ, nebo nejpozději do deseti (ĺo) dnl3 odjejího
vyčerpání p dat objednateli novou bankovní záruku, vystavenou za podmínek stanoven ch touto
smlowou, nebo písemné prohlášení banĘ oprodloužení rjčinnosti pr)vodně vystavené bankovnÍ
záruĘ' Tato nová nebo prodlouźená bankovnl záruka musĺ b t tlčinná alespo po dobu jednoho

roku nebo do konce závazné doby jejího trváni podle tohoto článku a použíje se na nĺ ustanovení
tohoto odstavce.

8/ Zhďovitel není oprávněn se domáhat náhrady škoĄ ani jakéhokoliv jiného nároku
pro neoprávnéné čerpánÍ bankovní záruĘ pokud byl na závady v prováděnĺ díla nebo na v skyt vad
nebo záručních vad díla, kteľé byly d vďem čerpání bankovní záruky, upozorněn a tyto vady
bezodkladně neodstranil nebo neprokázal, že nenastaly, nebo se s objednatelem nedohodljinak.

g/ V p ípadě p edčasného ukončení SoD vrátÍ objednatel zhotoviteli záruční listiny po ádném
splněnĺ všech povinností Zhotovitele vypl vajlcích ze z;Ávazn ch p edpis azesmlwní
dokumentace, které s ohledem najejich charakter p edčasn m ukončenĺm SoD nezaniknou.

xxl. oPATŘENĺ oBJEDNATELE v PŘIPADĚ
NEPLNĚNĺ sMtoUvY zE STRANY zHoTovlTELÉ

:l objednatel je oprávněn zasáhnout p i nepĺnění ujednání smlouvy zhotovitelem, a to na náklady
zhotovitele. Rozumí se tím p edevšÍm, že m že sám nebo prost ednicwím t etí osoby zrealizovat
některé äĺsti díla, práce vedlejší a pomocnĄ ÚkliĄ bezpečnostnĺ opat ení aPod., a to zvĺáště v
těchto p ípadech:
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a) zhotovitel je v prodlenĺ delším než 3o dnĺ oproti schváĺenému harmonogramu prací a
opatenĹ která zhotoviteĺ na q|zvu objednatele vestavebnĺm denĺku navrhl, nevedou k
odstranění prodlení,

b) nedochází k pravidelnému (minimálně :.x t dně) k|idu staveniště, či odstra ování odpad
vznikl ch činností zhotovitelą a to ani v dodatečne lh tě stanovené záPisem objednateĺe
ve stavebním deníku'

c) p es písemné upozomění objednatele ve stavebním denftu nejsou ze strany zhotovitele na
stavbě dodržovány zejména p edpisy BozP, Po a oŻP,

d) prováděné konstrukce či ostatnĺ součásti díla nejsou äni po v zvě objednatele ve stavebním
deníku uváděny v dohodnut ch termĺnech do souladu s Pożadavky na l<valitu provedení
díla.

z/ Takov mto zásahem do díla zhotovitele, proveden m objednatelem nebo tetí osobou na základě
pokyĺtu objednatele, není dotčena povinnost zhotovitele dokončit dÍlo včas, v p edepsané kvalitě a
se všemi náležitostmi a postihy v p ípadě nesplnění těchto povinností v souladu se smlouvou o dílo.
Rovněż nezaniká ani záruka zhotovitele zajakost dílajako ceĺku, resp. jeho odpovědnost za vady dÍla
jako celku, ani nejsou jakékolivjeho závazĘ a Povinnosti vypllajícÍ ze SoD dotčeny, ani se jich
nem že zhotovitel wdát čijinak se z nich qłázat, coż v plném rozsahu platí i o jak chkoliv dÍlčlch
závazcĺch a povinnostech zhotovitele vtomto ohledu.

3/ Pokud zhotovitel nebyl schopen včasného nebo kvalitnlho pInění dĺ|a nebojeho části a tyto práce,
dodávĘ a v kony provedl nebo pĺspěl k jejich spĺněnĺ objednatel, je objednatel opráVněn s tím
spojené náklady pojejich vyčÍslení čerpat z bankovnízáruky nebo ijednostranně zapďíst na splatné
či nesplatné pohledávĘ zhotovitele včetně smluvních pozästávek.

)o(ll' VYŠŠÍMoc

:,/ Každé prodlení p i provádění smlouvy kteroukoliv stranou nebude nepĺněním závazku ani nebude
d vodem kvyrovnání škod kteroukoliv stranou, jestliže takovéto zdržení nebo neplnění je
zpt1sobeno okolnostmi ve smyslu s 29ĺ3 odst. z občanského zákonĺku. odpovědnost však nevylučuje
p ekážka, která rznikla v doM, kdy povinná strana byla již v pľodlení s plněním své Povinnosti, nebo
vznikla v d sledku zjejích hospodáhk ch poměni.

z/ Za okolnosti vy{ší moci se poväžUjí takové mimo ádné nep edvídatelné a nep ekonatelné
p ekážky vzniklá nezávisle na v li té smluvni strany, která se jich dovolává, a které p i uzavírání
smlouvy nemohla p edvídat, a které jí brání, aby splnila své smluvní povinnosti, jako nap . válka,
živelné katastľofy, generální stávky apod. Za okolnosti vyšší moci se naproti tomu nepovažujÍ
zpoždění dodávek subdodavatel , v padĘ médií apod.

3/ strana, která se dovolává vyšší mocije povinna neprodlenĘ nejpozději však do t ĺ (3) kalendá ních
dn druhou stranu vyrozumět o \rzniku okolností vyšší moci atakovoÜ zpĺávu ihned pĺsemně
potvÍdit. stejnl m zp sobem vyrozumĺ druhou smluvní stranu o ukončení okolností vyšší moci. Na
požádánÍ p edložÍ smlwnĺ strana, která se dovolává vyššímoci, věrohodn d kaz o této skutečnosti.

4/ Pokud trvánl zásehu či okolnosti vyšší moci nep esáhne, byť p erušováno, v souhmu tfi (3) měsÍce,
plněnĺ SoD bude prodlouženo o dobu tľvání takového zásahu. Pokud toto trvání p esáhne, byt
p erušováno, v souhmu ďi (l) měsĺce, sifuace se bude ešit vzájemnou dohodou mezi smluvními
str nami.

5/ V p ípadě, źe stav vyšší moci bude trvat déĺe než t i ) měsÍce, má druhá strana právo odstoupit
od smlouvy.

)offl.ŘlDlcĺ PRÁvo' sPoRY, soUDY

ĺ/ NenĹlĺ ve smlouvě stanoveno jinaĘ platí pro právní rłahy mezi smluvnÍmĺ stranami ustanovení
zákona č.89,lzorz Sb., občanského zákoníku'

z/ Vp ípadě rozhodnutí otázky, zda je dílo provedeno vsouladu stechnick mĺ podmínkami a
technick mi specifikacemi stanoven mi smlouvou, anebo závazn mi podklady dlĺa, budou obě
strany respektovat stanovisko nezávisl ch institucí, her mi budou oblastní inspektorát práce (olP)
a Technická ĺnspekce Ćeské republiĘ CrlČR), p ípadně dalšĺ nezávislé tuzemské zkošebny, znalci
čiorganizace podlejejich p ĺslušnosti a obor pl3sobnosti dle právnĺch p edpisti, směmic a na ízení
platn ch vČeské republice, nä nichžsestranydohodnou.

3"ĺ zhotovitel prohlašuje, že za ízení nebo jeho části, které je součástĺ dĺla, nevykazuje žádné
patentové nebojiné právnívady,je patentově bez závad a neporušuje právat etĺch stran. zhotovitel
prohlašuje, že ubradí objednateli veškeré náklady a škody, které mu vzniknou v p Ípadě, že t etĺ
strana uplatní v či objednäteli nároĘ zprávních vad t kajĺcĺch se SoĘ pokud tuto skutečnost
oznámí objednatel zhotoviteli b z zbytečného odkladu poté, co se o nÍ dozví.

/ł/ zhotovitel 5e zavazuje uhradit objednateli jakékoli v'lohy a škody vp Ípadě, že budou vt]či

objednateli uplatněny ztitulu užívánĺ dodaného za ízenĺ včeské republice anebo provoznĺch
pedpis pedan1ichzhotovitelemvrámci plněnísmlouvyneboztitulujin chprávníchvaddĺlanebo
jeho částĺ'
Jestliže budou v či objednäteli ťetÍmi stranami uplatněna jakákoli práva vsouvislosti sdílem,
poskytne zhotovitel obj dnateli pfi pĄednávání takov ch záležitostí na vlastní náklad veškerou
podporu.

xxlv. zAvÉREČNÁUsTANovENl

ť Smluvní strany se zavazují ešit vzniklé spory dohodou. Každá ze smĺtľvnĺch st an je Povinna
do roti dn od písemné v zvy druhé strany zričastnit se smírčího jedná ní.

l Všechny závazĘ ujednání, povinnosti a práva vypl vající zeSoD, jakož i těchto Podmĺnek se

budou vztahovat a budou ávazné i pro právĺtí ástupce, právní nástupce a postupnĺky zde

uveden ch stran jako pro strany samé a všude, kde se tato smlouvy zmi uje o kterékoĺiv ze gtran,

bude toto platit i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako Ę šlo o ně

samé' zhotovael není opnĺvněn p evést práva a árrazĘ vyplvajícÍ ze SoD na t etí stranu bez
p edchozÍho písemného souhlasu objednatele.

3ŕ V p ípadě. že některé ustanorení těchto Podmínekje nebo se stane neplatn)im, ne činn ĺn nebo

neprovediteĺn m, nebude tímto v ostatnĺm dotčena platnost, rjčinnost a proveditelnost těchto
Podmínek. Namĺsto tohoto neplatného, nďčinného nebo neproveditelného Ustanovení platí takové

r!činné, platné nebo proveditelné ustanovení, které nejblEe odpovídá hospodá skému čelu

neplatného, nerJčinného nebo neproveditelného ustanovenÍ. V p Ípadě, že se v Podmínkách
vyskytne mezera v ripravě, platí riprava. kterou by strany p i znalogti tohoto nedostatku zvoliĺy.

r,/ Pokud nenÍ vSoD nebo oP prokonkretnĺ p ípad Ujednáno jinaĘ pak opomene_li objednatel

kdykoli Uplatnit jakákoli práva, nebo vyžadovat jakákoli plnění, která mu p ísluší podle smlou.vy,

p ípadně podle obecně závazn 'ch právních p edpisr!, neznamená to, že se takovch práv vzdal.
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gl Pokud není ve SoD nebo oP pro konkétní p ípad ujednáno jinaĘ pakiakékoli nároĘ smlwnĺďt
stran musí b t uplahěĺry písemně doporučen m dopisem. Za datum uphtněnĺ náĺolu platí dłum
raźtka podacĺho poštowrího rl adu.

6/ sĺm podpisem smlotĺvY o dílo obě smhrvnĺ strany stvzujĺ, že se seznámily scel m obsahem
smlouvy o dllo a obchodní<h Podmínek Vodovody a kanalizace Paldubie, a's. ze dne :.. ĺo' zo16,
kteÉ jsorr nedllnou součásd smlotrvY o dĺlo včetně jejich p ĺloh a nemají pochybnosti o v Hadu jejĺho
zněnĺ a ĺzavĺrajĺ smlouvrr o dílo na základě ĺlobodné v le.

V Pardubicích r. ro. zoĺ'6

Za objednatele:

YoÍ'ovooY A ląhl^ui!ł|cl
(2-.

ln9. Aleš Vavíčka'pedsedá.p edstavenstva
Vodwody a kanalizace Pardfbice, a.s.

i
//

-/

PÁEDUBlcf.z&
r.dćho xrt4. si'o oż P^nDUBlcE

tÖo @ p 86 3l EłČ (zĺole'l
otlclH(o&íB,Y|ďt 

'Đ{i,

Sv m níže uveden m PodPisem PotvnujĹ že jsem se pečlivě sezrámil sv{Ěe uveden mi
obdtodnÍmi podmÍnkami:

za zhotoritele:

S.ľ'o.
44 ProsečPasecká s39 PP6RÔUP.czlo; 2f,'82.s 378,

299t3
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HARMONOGRAM

V Proseči dne
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795 @pp-group.cz
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37ą 539
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288 29

44 Proseč

Tel .:775 i,09

Michal Jav rek, jednatel

Karel Javrirek, jednatel
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l*t* List obsahuje: ĺ) RekaDitulace stavbv 2) Rekaoitutace obiektů stavbv a souDĺsů Dracĺ

REKAPITULACE STAVBY
l(od: 766

Stavba: Vysoké Chvojno, Pod Kopcem _ vodovod

NSO:

Místo:

zadavatet:

cc.cz:
Datum:

Uchazď:
PP-GROuP.e s.r.o.

lČ:

olč:

lč:
Dlč:

lč:
Dlč:

Ż8829913
cz188Ż9913

Prcjektant:

Poznámka:

Cena bez DPH 837 000,00

DPH záktadní

snížená

saôa daně
21'WÁ
15'wÁ

záktad daně
837 000,00

0,00

výše daně
175 770,00

0,00

Cena s DPH czK 1O12770,00

REKAP|TULACE oBJEKTŮ sľłvgy A souPlstj PRACí
Xod: 766

Vysoké Chvojno, Pod Kopcem - vodovod

PP-GROIJP-cz s.r.o.

Stavba:

Místo:

Zadavatel:
[Jchazeč:

Datum:

Prcjektant:

l(ód objekt' soupis pnđ cena b€z DpH [cz(] Cena s DPH [CZĺ(] Tvp

Náklady stavby celkem

STAD
tr\
L]

766-01

766-10

lo oĺ Vodovod

voN 0í - Vedlejší aq ostatnĺ náklady

S.ľlo.
Pasecká 378, 44 Pĺoseč

tb: 288299L3

837 000,00

7Ż7 000,00

í'l0 000'00

101277O,OO

879 670,00

ĺ33 í00'00 voN

Tel.: @ Tel.:

S.ľlo.
37B, 539 44 Froseč

288 ĐĚ:CŻ288299t3
795 oe2

pp€Roup"ĺgc a'ř'íio
P aseĺrł<ffi 8, sĐBł+osđ---

|ř.o : 28gápsÍ5-wČ : cZ2 8 82 99 13 -
ref,:zMo:les_ @
www.pp-group.cz

střana ĺ z 9



la List obsahuje: 1) Krycí tist soupisu 2) Rekapĺtulace 3) soupis pracĺ zpět na tist:

879 670,00Cena s DPH v CZK

KRYCĺLlsT soUPlsU

00.0ĺ ''ĺ900

Cena bez DPH 727 OOO,OO

lČ:

Dlč:

lČ:

DlČ:

lČ:

Dlč:

Stavba:

Vysoké Chvojno, Pod Kopcem . vodovod

ObJekt:

766-01 - lO 01 Vodovod

CC-CZi
Datum:

Projektant:
VK PROJEKT, spot. s r.o.

Poznámka:

záktad daně

7z7 oú,@
0,00

sazba daně

21,ffi
1 5,008

Výše daně

152.670'ú
0,00

DPH záktadní

snížená

K50:
Místo:

Zadavatel:

uchazeč:
PP-GRolJP.o s.r.o.

28829913

c22882991 3

64876431

c264826431

REKAP|TULACE čLENĚNí soUPlsU PRACí
Stavba:

obJekt:

Vysoké chvojno, Pod Kopcem - vodovod

766-01 - lo 0í Vodovod

Mrsto:

Zadavate[:
Uchazeč: PP_GRoUP.cz s.r.o.

Kód dítu - Popis

Náklady soupisu celkem

HSV - Práce a dodávky HSV

Datum: 00.01.1900

Prcjektant: VK PROJEKT, spot. s r.o.

Cena cetkem [CZK]

727 OOO,OO

727 000,00
1 - Zemní práce 416 Ę8'69
4 - Vodorovné konstrukce 14 8ó2,ó8
8 - Trubní vedení Ż87 68Ż'44
998 - Přesun hmot 7 966,19

souPls PRACí

vysoké chvojno, Pod Kopcem . vodovod

766-01 - lO 01 Vodovod

Zadavatet:
['chazeč:

Stavba:

0biekt:

Místo:

PP-GROUP.o s.r.o.

Datum: 00.0í.ĺ900

Projektant: VK PROJEKT, spol. s r.o.

PČ Kód Popis ru Množství
J.cena

Cena cetkem ICZKI
Cenová

Náklady soupisu celkem 727 OOO,OO

7Ż7 000,00Práce a dodávky HSVD

D

HSV

10'24
D.1.01
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240,000

416Zemní

K 1 ĺ5ĺoĺ2o'| čerpání vody na dopravní výšku do ĺo m s uvaźovaným průměrným přítokem do 5oo
t/min hod 65,26t*,0*l 1š 662,4 ÚRs 20'7 oĺ



2 K ĺĺ5ĺ0ĺ30ĺ Pohotovost zátožní čerpací $upravy pro dopravní yišku do ĺ0 m s Wažovaným
průměrným přítokem do 500 l/min

den 350,00lo,oml 35,ool URs 2017 0ĺ

ĺ0
D.ĺ'01

c.z, D,1.oz,
vodovodní řad
1'1,1
součet

3 K 119@1421

Dďasné zajištění podzemního potrubí nebo vedení ve výkopišti ve stavu i poloze 
' 
ve

kterých byla na začátku zemních prací a to 5 podepřením, wepřením nebo vyvěšením,
příp. s @hranným b€dnéním, r zřízením a odstraněním za Jišťovací konstrukce, 5

opotřeb€ním hmot kabelú a kabetových tľatí z volně tožených kabetů a to do 3 kabelü

1,'ĺ00 trr,*l 247 cs uRs 2017 01

1'ĺm

4 K lPňptatek k cenám htoubených vykopávek za ztížení Wkopávky v blĺzkostĺ podzemního

Ivedení nebo ýbušnin pro Jakoukoliv třídu hornĺny
130001 10ĺ m3 3,300 492'ú ĺ 623'ó0 Úns zoĺz oĺ

př'č' c'2, D.

vodovodní řad
l.(2.1'5.ĺ 

'1)
soUčét

3,300

K |H{oubení zapažených i nezapažených n/h šířky přes óoo do 2 ooo mm s urovnáním dna

|do předepsaného profltu a spádu v hornině tř. 3 přes ĺo0 do ĺ oo0 m3
132201202 m3 139,00ĺ40,925l 19 588,58 ÚRs 20ĺ7 01

c.2, D.1'o2' D'ĺ.03, D'í.08
vodovodní řad
(ĺó5.ĺ'ĺ.ĺ,5oľ0'5
přepojení pňpojek
(8'0,8'1,5)'0,5
součet

136,125

4,8m

6 K 132201209 předepsaného profilu a spádu v hoÍnině tř. 3 Příptatek k cenám za lepivost horniny m3 ĺ 4ĺ9,83lcs ÚR5 20ĺ7 oĺ7o,4ó3l 2o,ĺ5l

c.2, D.ĺ.02' D.ĺ.03, D.ĺ.08
vodovodní řad
((ĺ65'ĺ,1'1'50ľ0'5)'0'5
přepojení pňpojek
((8'0,8'ĺ 

'5ľ0'5ľ0'5
součet

68,063

2,4@

7 K 13z3o1Żoz |Htoubenĺ zapažených i nezapažených ďh šířky pŕes 600 do 2 ooo mm s urovnáním dna

|do předepsaného proÍitu a spádu v hornině tř. 4 přes ĺo0 do ĺ 00o m3
m3 i4o,e2sl 3o5,5ol 43 052,59lc5 ÚR5 2o17 01

c.2' D.1'02' D.ĺ.03' D.ĺ.08
vodovodní řad
(1ó5'ĺ,1'1,50ľ0'5
přepojení přípojek

ĺ8'0,E.1 '5ľ0,5

136,125

4,EoO

8 K 13230ĺ209 předepsaného proÍilu a spádu v hornině tř. 4 Příptatek k cenám za lepivost horniny m3 70,463 3r,28| 2 7ó7,79|cs ÚRs 2oĺ7 oĺ

př.č. c.2, D.ĺ.02, D.1.03' D.ĺ.08
vodovodní řad
((1 ó5'1'ĺ'ĺ,50)Ť,5)'0,5
přepojení přípojek
((8.0'8'ĺ,5ľ0'5ľ0,5

68,0ó3

2,400

9 K 15110í101 |Zřízení 
pažení a rozepření stěn ďh pro podzemní vedení pro všechny šířky ďhy

|přítožné pro jakoukoliv mezerovitost, hloubky do 2 m
m2 98,705i9,OOOl 51 225,3C uRs 2017 01

př.č. c.2, D'1.02' D.1.03, D.1.o8
vodovodní řad
ĺó5'2'1 

'50
přepojení přípojek
82'ĺ,5
součet

c.2, D.ĺ.02' D.1.03' D.ĺ.08
vodovodní řad
1ó5'1'1-ĺ,50'0,5
přepojení pňpojek
8'0'8'ĺ,5.0'5
součet

495,000

24,ffi

136,125

4,8m

12 X 162701103
Ivodorovné přemístění uýkopku nebo sypaniny po suchu na obvyktém dopravním

|prostředku, bez naložení výkopku, avšak s stożením bez rozhrnutí z horniny tř. 1 až ,ĺ

|na wdátenost přes 9 000 do í0 000 m

m3 *,,*1",,*l 12 8ó0,44

1., 

u*,,0', o',

c.z' D,1.o2, D.1.o3' D.ĺ.08
vodovodní řąd
165'ĺ'ĺ.0,29
přepojení pňpojek
8'0,E 0,4
součet

52,635

2,560

t0 K í5ĺĺ01ĺĺĺ Iodstranění

Iwdálenost

pažení a rozepŕenĺ stěn nýh pro podzemní vedení s uložením materiátu na

do 3 m od kraje výkopu přítožné' htoubky do 2 m
mz 5ĺ9,ooo 

I

19,61 ĺo 177,59|c5 ÚRs 20ĺ7 o'|

't1 K lóĺ í01 ĺ01
Isvislé přemístění ýi'kopku bez naložení do dopravní nádoby avšak s vyprázdněním

|dopravní nádoby na hromadu nebo do dopravního prostředku z horniny tř. 1 až 4, při

Ihtoubce vikopu přes 1 do 2,5 m

m3 ĺ1o,rr5| 70,65 9 95ó'35

l"
ÚRs 2oĺ7 oí

ĺ95

13 K 174101101 |zásyp sypaninou z jakékolĺv horniny s utožením výkopku ve vrstvách r zhutněním

]jam, šachet, ďh nebo kolem objektů v těchto vykopávkách
m3 22ó,ó55| ,2,o8| 20 87o,39|cs ÚRs 2017 oĺ

c,z, D,1.o2, D.ĺ.03' 0.1.o8
vodovodní ŕad
165'1,1'1,21
přepojení pňpojek
8'0,8.ĺ,1

14 X 175111101
|obsypání potrubĺ ručně sypanlnou z vhodných hornin tř. ĺ až 4 nebo materiálem

|přĺpraveným podél Výkopu ve wdálenosti do 3 m od jeho kraje, pro jakoukoliv

Ihloubku ułkopu a mĺíU zhutnění bez prohozenĺ svDanlny
m3 *,*r| 'ĺ,'l ĺ42ó9,ó7|csÚRs2oĺ701

pr'c.
vodovodní řad
ĺ ó5'ĺ 'ĺ'0,ĺ9přepojení přípojek
8'0,8'0,3

D. í.08

219,615

7,04

36,1052 koeÍlcientem

Strana 3 z 9

34,485

't,920

15 583373030 |lamentvo přlrodní těžené Pro stovebn| trčely PTK (dlobné, hrubé, štěrkoPÍsky)

|štěrkoptsky Írokce 0-8 plskovno Brotčl.e
t 72,810 362,82 2ó 11ó,92 cs uRs 2017 01



1a05o221Ż zatožení hřĺštbvého trávníku drnováním na vrstvě substrátu uRs 20ĺ7o1

c.2' D'1.02' D'ĺ.03' D'1'08
vodovodní řad
1ó5'ĺ0
přepojení přĺpojek
8'ĺo

1 ó50'000

80,0@

lilr*n,. směsí trovn! bolenl obwkle 25 kg porkoýé17 ł9

koeficientem množství

Ptošná úprava terénu v zemině tř. ĺ až 4 s urovnáním povrchu bez doplnění ornice
$uvislé ptochy do 50o m2 při nerovnostech terénu přes +/-5o do +/_ 1oo mm v rovině

c.2, D.ĺ.02, D.1'03' D.1'08

51

89,8'l

23,62

4 ó6'l 
'14

40

D

vodovodní řad
ĺó5'10

8'ĺ0
součet

ĺ ó50,000
přepojení přĺpojek

80,000
í 730'000

51,9@ cs ÚRs 2ot7 01

m2 ĺ 730'000 cs URs 20ĺ7 0ĺ't8 K 18ĺíĺ1tĺ1

4 Vodorovné
pod potrubí, stoky a drobné objekty v otevřeném výkopu z písku a štěrkopĺsku

ó3 nm
c.2, D.1.OZ, D.1.03, 0.t.08

Vodovodní řad
ĺó5'1 

'í'0'1přepojení přípojek
8'0'8'0'í
součet

1Ą 862

18'ĺ50

0'ó4o

19 K 451573111 m3 732,77 ĺ3 7ó8,75ics ÚRs 2o17 oĺ

a zajišťovacĺ konstrukce z betonu prostého V otevřeném výkopu bLoky pro
z betonu tŕ. c 8/ĺ0

př.č.D.1.07

B1

(0'ó5'0,55'o'7)+(0'4'0'1 5'o'2)'1
B2
(o'4'0'25ro'1 5)+(0, 1 5'0,25Ť'15ľ1

o,262

0,021

20 K 452313121 m3 ó08,450,283 2 15o,OOl uRs 20í7 0ĺ

21 K 45235310ĺ
IBednění 

podkladnĺch a zaiišťovacĺch konstrukcĺ v otevřeném vikopu btoků pro potrubí mz 1,768 274,59 485,48 ÚRs 2oĺ7 01

D

1.O7

B1

((0,55'0'75)'2+(o' 1 5'o,2)'2+(o'75'0,ó5)+(0'aro'2))'ĺ
a2
((0,3'0,25)'2+ (0'ał0' 1 5)'2ł(0,1 5'0' ĺ 5)'2)'ĺ
součet

ĺ,453

0,3ĺ5
1,768

8

850Ż45121K22

I nrDnr

př.č. D.'l.04,
vodovodní řad
2

Ż87
nebo výsk na potrubí z trub titinNých tlakoykh nebo ptasických hmot DN 8o 5 ó31,40kus 2,000 281 URs 2017 oĺ

litinovkh tvarovek na potrubí titinovém tlakovém jednoosých na potrubí z
přírubov}ich v otevřeném výkopu, kanátu nebo V šachtě DN 80

D.í.04' D.'l.05
vodovodní řad

1 719,76X 857Ż42122 kus 7,000 245,68 uRs 2017 01

It 55250U20 Trouby o tÝarovky lltlnové tlakové kolena přírubová s patkou zn. PP (TT) DN @ kus 2,000 1ü6'99 3 6't 3,9E|cs ÚRs 2017 0121

př'č. D.1'04, D.'l.05
Vodovodní řad

25 tt 552536890
|Př1rubo zoslePovacl z tvórné lltiny,próškový epoxld, tl.zsopm X6 DN & mm závit 2'' kus 1,000 1 179,10 1 ĺ79Jo|cs ÚRs 2017 01

D.1.04, D.í.o5
vodovodní řad

2ó 5525223t0 troubn přlruboýó TP'DN 80 PN 10-1ó-25-40 TT L=l,0 n kus 1,000 3 ó76,15 3 67ó'15 uRs 2017 01

pi.č. D.1.04, D.l.05
vodovodní řad
ĺ

27 tĄ 2E65436U_1R ]PřÍrubo volná k lenovénu ilźkružku z PP-oce! 80 kuś 3,m 385,9E 1 157,94

0.1.04, D.1.05
vodovodní ŕad
3

a572Ą1127

př.č. D.1.0,ĺ' D.1.05
vodovodní řad
ĺ

K ^łontáž 
titinových tvarovek na potrubí litinovém tlakovém odbočných na potrubí z

trub příruboýých v otevřeném výkopu, kanátu nebo v šachtě DN 80
kus URs 20í7 0ĺ't,000 385,00

29 552507130 Norovka přírubovź s př1rubovou odbočkou T-DN &X& PN 10-1ó-25-40 naturol kus 1,000 3 36ó,@ 3 3ó6,oo|cs ÚRs 2ol7 01

D.1.oĺ' D'1.05
vodovodní řad
,|

1@_tR
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m

20,07 120,42

30 K
svařovaných elektrotvarovkou sDR 1 1 /PNĺó o 32 x 3,o mm

vodovodního potrubí z ptastů v otevřeném výkopu z potyetyLenu PE ĺoo
6,000 12,14 uRs 2017 0172,84161411

př.č. D.1.05' D.1.08
přĺpojka PVl, Pv2, PV3,
2+2+2

31 m ó,Mvodovodnl PEl(n PN16 sDRĺ 1 ó m, l00 m, 32 x 3,0 mm

D.ĺ.05' D.1.08
přípojka PV1, PV2, PV3,

liuJ 3,000 192,41TVAROVKY ISO SPOJKA DN 32 32

př.č. D.ĺ.05, D.1.08
přípojka PV1, PVz, PV3,
1+ 1+ĺ

r: I x Iazĺĺaĺĺłĺ-ĺn suchovod s přepojením 4 ks pňpojek montáž + materiál m 175,000 576,721 100 92ó'00



př. D.1.01

34 K 471181211 |łbntáž vodovodního potrubí z plastů V otevřeném uikopu z potyetytenu PE ĺoo
I svařovaných etektrotvarovkou sDR ĺ 1 /PNĺó D 50 x 4,ó nm

2,000 ,3,ó?| 47,34|cs ÚRs 20ĺ7 ol

př.č. D'1.o5' D.1.08
přípolka PV4
z

J5 1 120 vodovodní PE100 PN16 sDRĺ 1 ó n' 100 m, 50 x 4,6 mm m 2,0ü 82 
'4ł)

cs uRs 2017 0141,20

D.ĺ.05' D.1.08
přípojka PV4
2

3ó ó3000500501 6 VODA+KANAL Fltlnky lso WAROVKA ISO SPoJKA 50-50 KS 1,ü0 501,94 501,94

př.č. D.ĺ.05' D.ĺ.08
přípojka PV4

K 471241211 lMontáž vodovodniho potrubí z plastů v otevřeném ýýkopu z polyetylenu PE 1oo

lwařovaných elektrotvarovkou sDR 1 ĺ/PNĺó 0 90 x 8,2 mm
m 41,81ĺó5,ooo 

I

ó 898'65 Úns zoĺz o't

př'č. D.1.04, D.1.05
vodovodní řad
1ó5

J8 28ól31150 lR vodovodní PE100 PNló sDRl1 ó m' 12 n, 100 m' 90 x 8'2 mń n 1ó5'0@ 141,@ 23 3U,@

D.1.04' D.ĺ.05
vodovodnĺ řad
ló5

39 K 477211101_1R |tłontáž tvarovek na vodovodním plastovém potrubí z polyetytenu PE ĺoo
Ielektrotvarovek sDR 1 ĺ /PNĺ6 spojek, oblouků nebo redukcĺ d ó3

kus .,.*l 7z,oz1 288,08

D.ĺ.05' D.í.o8
pŕípojky
4

łus 1,000 254,93 254,93 cs uRs 2017 01elektroredukce, PE 1@' PN 1é, d 63-50

D.ĺ.05, D.1.08
přĺpojka PV4

41 2E6149740 elektroredukce, PE 1@' PN 1ó, d 63-32 kus 275,@ 825,00 cs ÚRs 2ol7 o'!3,@0

př.č' D.1.o5, D.ĺ'08
přípojky PVĺ' PV2, PV3
3

42 K a77241101
l,łÔntáž tvarovek nô vodovodním plastovém potrubí z polyetylenu PE 1oo

leLektrotvarovek sDR 1 ĺ /PNĺó spojek, obtouků nebo redukcĺ d 90
kus 46,000 72,O9 3 3ĺó,ĺ4|cs ÚRs 20ĺ7 oĺ

př.č. D.ĺ'04' D.ĺ.05,
vodovodnĺ řad
46

13 2861 59710 elektrcsPoJko sDR 11' PE 1@' PN ló d n łUs 4ó'000 299,00 13 754,@ ÚRs 2o17 o1

D.1.04' D.ĺ.05'
vodovodní řad
46

44 K 877241'tO1,5R Ilńontáž tvarovek na vodovodnĺm plastovém potrubí z polyetylenu PE 1oo

Ielektrotvarovek sDR ĺ 1/PNĺó spojek, oblouků nebo redukcĺ d 90
kus t,o*l 79,49 238,471

př.č' D.'l.04' D.1.05,
Vodovodní řad

15 28ó123410 nákružek lemoYý PE|N sDR 1 1, d n kus 3,000 73,11 219,33 uRs 2017 0t

př.č' D.1.04' D.1.05'
vodovodní řad
J

46 K 877241110 |ĺtontáž 
tvarovek na vodovodnim plastovém potrubí z polyetylenu PE ĺoo

|elektrotvarovek sDR ĺ 1 /PNĺó kolen 22 st. nébo 45 st. d 90
kus l',*l^,*l 552,ĺó|cs ÚRs 20ĺ7 01

D.ĺ.04' D.1.05,
vodovodní řad
'l+2+4

47 elektrokoleno 45', PE íN' PN 1ó' d n łus 1,m ó44,73 644,73 Úns zolz ol

D.í.04' D.ĺ'o5,
vodovodní řad

48 M elektrokoleno 45', PE 1N, PN 16, d n łUs 2,M 738,00 l47ó,ü
př.č. D.ĺ.04, D.ĺ.05,
vodoYodní řad

49 lÁ elektrokoleno 45', PE 1@, PN 16, d kus 4,000 593,05 2 372,20

vodovodní řad
4

D'í.04, D.ĺ.05,

5o K 877241112_1R IMontáž tvarovek na vodovodnĺm plastovém potrubí z potyetytenu PE ĺoo
|elektrotvarovek sDR 1 í /PN1ó koten 90 st. d 90

kus 1,000 tt,ool t',ool

D.1.04, D.ĺ.05,
vodovodnĺ řad
ĺ

łu5 1,000 723'ú 723,00elektrokoleno " 

' 
PE 10o' PN 1ó' d

př'č. D.1.04' D.ĺ.05'
vodovodní řad

52 K 877241113 ||,Ąontáž tvarovek na vodovodnĺm plastovém potrubĺ z polyetylenu PE ĺoo
Ielektrotvarovek sDR ĺ 1 /PNĺó T'kusli d 90

kus ĺ'@0 78,49 78,49lcs ÚRs 2o17 oĺ

D.1.04' D.ĺ.05
vodovodnĺ řad
1

53 119óü elektro tvąrovka T-kus rovnoromenný, PE 1@' PN 16' d 90 kus 1,@0 965,76 965,76 cs ÚRs 2017 01

D.ĺ'04' D.ĺ
vodovodní řad
1
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877241 127

tvarovek na vodovodním plastovém potrubí z potyetytenu PE 
'ooetektrotvarovek sDR ĺ ĺ /PN'l ó T-kusů navrtávacích s ventitem a 3óo st. otočnou

odbočkou d 90/ó3
Ż87,5z

856''ĺó

D.í.o4' D.'l.05
vodovodnĺ řad

28ól4o750 tvorovko T-kus fuÝrtóvocí s ventllem, s odbočkou 360", d 9o-ó3

D.1'04' D.ĺ'o5
vodovodní řad
4

4,m 945,00

ks 4,W 214,04FF050522w-ĺR zemn| soupravo tel' pro navrtacl T-kus odbočný 1,3-1,9 M

bhómko k prložQ:
zenní guprava teleskoPická pro ventll

př.č. D.1.05' D.1'0ó
vodovodní řad

54 K URs 2017 0ĺ

kus 3 7@,00 cs ÚRs 2o17 oí

l( 879171111 |ĺontáž napojení vodovodní přípojky v otevřeném ýýkopu ve sklonu přes 20 96 DN 32 kus 3,000 cs ÚR5 20ĺ7 oĺŻ99,o1 897,03

př.č' D.'|.05' D.í.08
přípojka PVĺ, PV2, PV3'
3

58 x Iazozĺtĺĺĺ Lłontáž napojení vodovodní přípojky v otevřeném ýýkopu ve sklonu přes 20 jts DN 50 kus t,oool 476,11 476,11 c5 URs 2017 0ĺ
0.2.04' D.2.05' D'ĺ.08

přípojky PV4

59 ( 891Ż31 112 Imontáž vodovodních armatur na potrubí šoupátek nebo klapek

lotevřeném výkopu nebo v šachtách s osazenĺm zemní rcupravy
uzavíľacích v
(bez pokLopů) DN ó5

483,58t,a*l 483,58lcs ÚRs 2o17 o1kus

př.č. D.ĺ.04' D'ĺ.05
vodovodnĺ řad
1

ó0 n lzwoozoesle |šoueÁĺxo oonovuĺ PŘĺPIJKY lso LtTlNA DN 63"2" kus I,m 2 832,12 2 832,12

D.1.04' D.ĺ.05
vodovodnĺ řad
1

zemni souprovy soUPRAvA zEkNI TELEsKoPtcKÁ A-1,g -1,8 50.ó5 (1,3-|,En) 1 267,33

př.č. D.ĺ.04, D.ĺ.05
vodovodnĺ řad

61 KS 1,ú0 1 2ó7'33

vodovodních armatuÍ na potrubĺ šoupátek nebo ktapek uzavíracích v
výkopu nebo v šachtách s osazením zemní oupravy (bez poktopů) DN 80

D.1.04, D.t.05

5ó5'óĺ

4 023,U

vodovodní řad
1

E2 PŘlRuBovt KRÁTKÉ DN u
pr.c, 1.o4' D.ĺ.05
vodoVodnĺ řad

1,000

62 K 891241112 kus 5ó5'óĺ,,0*l cs URs 20ĺ7 01

souPRAvY šoUPÁTKovt TELEsKoPtcKÉ 50- 1oo ( 1,3- 1,8m)

0.1.04, D.1.05
vodovodní řad
,|

kus 974,59ó4 lł, 1,@0 974,59

241222

př.č. D.1.o4, D.1'o5,
vodovodní řad

ó5 K
\łontáž vodovodních armatur nô potrubí šoupátek nebo klapek uzavíracích v šachtách
! ručním koLečkem DN 80 kus 1,000 cs uRs 2017 0l

E2 PŘlRUBovż KRATKÉ DN Ú
0.1.04, D.1.05,

kus 4 205,17 4 205,17

vodovodní řad
ĺ

6ó M 1,000

ovládóní o ostatní příslušensú KoLo RUčNĺ HAWLE 6,e
D.1.04, D.1.05,

vodovodnĺ řnd

271 ,73

ó8 X ILĄontáž 
vodovodních armatuľ na potrubí hydrantů podzemních (bez osazení pokłopů)

IDN 80
891247111 kus 1,0@ 246,58 c5 ÚRs 2oĺ7 oĺŻ46'58

př.č. D.ĺ'04, D.1.05
vodovodní řad
I

69 u |xzławsot |nvouuĺ nzoruul otJo DN 8ol1 ,5 n kus 1,0@ 27 318,97 27 318,97

D.ĺ.04, D'1.05
vodovodní řad

DRENÁz

př.č. D.1.04' D'1.o5
vodovodní řad
1

70 kus I,m 459,45459,45

111
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2,000

2 105,tzkoušky vodou na potrubĺ DN 1oo nebo 125

D.1.04, D.1.05,
vodovodní řad

71 K m ĺó5'0@ ÚR5 2o17 01

m 173,0@ 7 530,ó9|cs ÚR5 2ol7 0143,53 
|

a dezinfekce vodovodního potrubí DN od 80 do ĺ25

př.č. D.1.o4' D.1'05, D.1.08
vodovodní řad
ĺó5
přípojky

součot

íó5'000

8,000

zkoušky vodou zabezpečení konců potrubí pň tlakoýých zkouškách DN do 3oo

př.č. D'ĺ'04' D.1.05, D.1.o8
vodovodní řad
2

přípojky



ł

4 4,000

74 K 8994011 t1 poktopů lĺtinoýich ventitoýých kus 5,000 cs URs 20ĺ7 oĺ
D.1.o4' D.ĺ.05

řad

75 M 1ó50000ü001 DoMovNI PŘiP1JKY UL!čNI TĚŽKÝ voDA łUs 5,@O 3A,n 1 819,50

př.č.D'ĺ
řad

7ó 3481000@0@ DESKA UN lv EŘz ÁLNI šoUpÁTKovÁ kus 5,000 t82,75 913,75

př'č.D.1.04' D.1.05
řąd
5

77 K 12 osazení poktopů tĺtlnovkh šoupátkových kus I 395,00 395,m ÚRs 2oĺ7 oí

D.ĺ.04' D.1'05
vodovodní řad
1

78 175M(Wl šoUp^T^ UL!čNI voD^ łU5 1,m 518,85 518,85

D'ĺ.04' D.ĺ.05
vodovodní řad

79 318100000000 rcDKUDovÁ DESKA UN lvERz'LNĺ ŠoUPÁTKovÁ łus 1,0u 159,76 159,7ó

př.č. D'1.04' D.1.05
vodovodní řad

80 K 13 oszení poktopů tltinových hydrantových kus 1,000 7Ą3'96 ÚRs 20ĺ7 01

př.č. D.'l.04, D.'l.05
vodovodní řad
'l

81 hl 19500@00Ú@_1R nKLoP K PoDZEtlNl HĺDRÁNT DN LtTlNA kus 1,m 1 028,37 1 028,37

D.1'04' D.ĺ.05
vodovodní řad
'|

82 3482@0000@ ŃDKUDoVÁ DESKA PoD HYDR^NTjVÝ PokLoP kus 1,000 273,05 273,05

D.'l.04' D.ĺ.05
vodovodní řad

83 K ĺ1ĺ signatizační vodič na potrubí PVc DN do ĺ50 mm m 10'5ĺ 1 ÚRs 20í7 oí

pŕ.č' D.ĺ.04' D.1.05
vodovodní řad
170
přípojky
15

ĺ70'0o0

't5,000

84 K ĺ3 Krytí potrubí z plastů výstraŽnou fótií z PVc šířky 34cm m 12,02 2 uRs 2017 01

D.ĺ.(N' D.1.05
vodovodní řad
ĺó5
přípojky
I
součet

ĺó5'000

8,000

85 M 30985ó300-2R PřtPlotek za nerezryé šrouby o lzoląčnl bandóž sPoJť) kpl 1,000 2 333,ó0 2 333,4

D

ĺ.05' D.1'06
1

Přesun hmot

ĺ,o00

998 7 19

8ó K q98276101
Přesun hmot pro trubní vedení htoubené z trub z ptastických hmot nebo
sktotaminátouých pro vodovody nebo kanatizace v otevřeném Výkopu dopravní
Wdátenost do ĺ5 m

t 1o2'6Ż,,trl ? 966,19 ÚR5 20í7 oĺ
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lt List obsahuje: 1) Krycí list soupisu 2) Rekapitulace 3) Soupis prací zpět na lĺst:

Cena s DPH v CZK í33 ĺ00'00

KRYCí LlsT soUPtsU

00.01. ĺ900

lč:
Dlč:

lČ:

DlČ:

lČ:

DlČ:

cena béz DPH ĺ í0 000,00

Stavba:

Vysoké chvojno' Pod Kopcem - vodovod

Objekt:

766-10 - VoN 0ĺ - Vedlejši aq ostatnĺ náklady

CC-CZi
Datum:

K50:
Mĺsto:

Zadavatet:

základ daně

1 ĺ0 o00,0o

0,00

sazba daně

2't,o$t
15,0O1ř

DPH záktadní
snížená

Uchazď:
PP-GROt P.cz s.r.o.

Proiektant:
VK PROJEKT, spol. s r.o.

Poznámka:

28E29913

c228829913

64826431

c264826431

Výše daně

23 ĺ@,@
0,00

REKAPITULACE čLENĚNí soUPlsU PRACí
Stavba:

Objekt:

Misto:

Vysoké chvojno, Pod Kopcem _ vodovod

766-10 - voN 01 - Vedlejší aq ostatni náklady

Zadavatel:
uchazeč:

Datum: 00.01.1900

Projektant: vK PRoJEKT, spol. s r.o.
PP-GROUP.cz s.r.o.

Kód dítu _ Popis Cena cetkem ICZKI

Náklady soupisu celkem

VRN - Vedtejšĺ rozpočtové náktady

ĺ ĺ0 000,00
't 10 000,00

20 000,000 - Vedlejší rozpočtové náktady

VRN'| " Průzkumné, geodetické a projektové práce 55 000,00
VRN3 - Zařízení staveniště 2s 000,00
VRN4 - lnženýrská činnost 10 000,00

Stavba:

souPls PRACí

ObJekt:

Vysoké chvojno, Pod Kopcem - vodovod

766-10 - voN 0ĺ - Vedlejši aq ostatni náklady

Místo:

Zadavatel:
[Jchazeč: PP-GROUP,a s.r.o.

Datum: 00.01.1900

Poektant: VK PROJEKT, spol, s r.o.

Pč Ty
Kód Popis ru Množství

J. cena
Cena cetkem ICZK]

Cenová
soustava

Náklady soupisu celkem

o VRN Vedtejšĺ rozpočtové náktady

ĺ ĺ0 000,00

't't0 000,00
DO

větně zpětného
I

K kpl 1 20 20 o@,@inž. sítí

jejich
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-

D VRNí a
55

Provede,
provedeno dle směrnice VAK Pardubĺce. Bude předáno
2x v tĺštěné formě a ĺx v digitátní íormě

zaměření bUdé

K Irrułumm, geodetické a prcjektové pĺáce geodetické práce před yýstavbou Kč ĺ,o00 í5 0@'00 ĺ 5 ooo,oo 
|cs 

ÚRs 2oĺ4 o1
3 l( práce po vistavbě kpt 1,000 20 000,00 20 ooo,ool

4 K 325,ĺ000-1R skutečného provedení stavby kpt _1*l zoooo,ml 20 ooo,ool
Kompletní DsP dte sb. o staveb.
Dokumentace bude zpracována a pŕedána ve 3 vyhotoveních v tištěné formě a ĺx v
digĺtátní ŕormě.
ĺ

ĺ 
'000

D Ĺařízení
25

5 K 030@ĺ000_1R zajištění komptetního zaŕízení staveniště včętně pňpojení na inź. 5ítě kpt 1,oooĺ ĺs ooo,ooI ĺs om,ooI
dle přílohy oĺganĺzace

6 K IR bourání a odvoz zařízení staveniště kpt ĺ,oooĺ to o*,ool ĺo ooo,ooI
Lĺkvidace

ĺ 
'000

D
10

7 K člnnost posudky plán BozP na stavenĺštĺ kpt I,000 ĺ0 000'00 ĺo ooo,ooIcs Úns zoĺ s oĺ
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